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Ozet

Bu arastirmamin amaci, ingiltere’deki iki dilli Tiirk ¢ocuklarina Tiirkce &greten dgretmenlerin
ihtiyaglarin1  belirlemektir. Arastirmaya Ingiltere’deki 43 Tiirkce Ogretmeni katilmistir. Betimsel
nitelikteki bu arastirma, nitel arastirma desenlerinden olgubilim desenine goére tasarlanmistir.
Aragtirmanin verileri, swot analizi ¢erg¢evesinde toplanmis ve igerik analizine gére analiz edilmistir.
Ogretmenlerin kendileri acisindan ve kendileri disinda kuvvetli, eksik ve firsat olarak gordiikleri yonler
ile endise duyduklart noktalarmn neler oldugu ayri ayri gosterilmistir. Arastirmanin sonucunda
Ingiltere’deki Tiirkge 6gretmenlerinin ihtiyaglarinin ya da eksiklerinin ders kitabi, 6gretim programu,
materyalleri eksiklikleri; mesleki bilgi, donanim, tecriibe yetersizlikleri ve bunlar1 giderebilecek mesleki
gelisim imkanlarinin kisith olmasi; maddi ve kurumsal destek ile imkanlarin yeterli olmadig; okullarda
arac-gere¢ eksiklikleri ya da yas ve seviyeye gore sinif olusturamama gibi cesitli zorluklar ile aile ve
¢ocuklardan kaynaklanan farkli sorunlar etrafinda toplandigi sonucuna varilmistir.

Anahtar Kelimeler: iki dillilik, ingiltere’de Tiirkge 6gretimi, Ingiltere’de gorev yapan Tiirkge
ogretmenlerinin ihtiyaclar.

Abstract

The purpose of this research is to determine the needs of teachers who teach Turkish to Turkish
children who are bilingual. 43 Turkish teachers in England participated in this study. This qualitative
descriptive study has been designed with phenomenological approach. Data has been collected within the
framework of swot analysis and content analysis applied for data analysis. The finding of this study
indicated that teachers consider as strong, missing and opportunity from the viewpoint of themselves and
apart from themselves and the points they were concerned and anxious that have been indicated on an
individual basis. This study has been mainly concluded as follows: needs and shortages of Turkish
teachers in England; textbook, curriculum and their materials, as for deficiency needs and shortages;
professional knowledge, inadequacy of experience and professional development opportunities. This
study also concluded with lack of financial and institutional support and resources and lack of equipment
in schools as well the different issues arising from children and the family were also discussed.

Key words: Bilingualism, Turkish teaching/education in England, needs of Turkish teachers who
are assigned in England.
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Giris

Iki dilli bir kisinin bu dilsel durumunu tanimlamanin zor oldugu neredeyse iki
dillilikle ilgili biitiin arastirmalarda belirtilmis ve her bir arastirmaci, iki dilli bir kisinin
bu durumunu tanimlama cabas1 gostermistir. Tki dillilikle ilgili arastirma yapmis kisi
kadar iki dilliligin taniminin bulundugunu ve her arastirmacinin kendi alanmi
kolaylastiran bir iki dillilik tanimimi benimsedigini ifade eden Achmet (2005: 45) iki
dilli bir kisiyle ilgili, “Anadili disinda baska bir dilde iletisim kurabilen kisi ikidilli
olarak nitelenmektedir.” demektedir. Bloomfield (1933: 56; akt. Appel ve Muysken,
1987/2005: 2) de “Iki dilli bir kisiyi, iki ya da daha fazla dili ana dili gibi kontrol etme
giicline sahip olan kisi” olarak tanimlamaktadir. Baker (2011) ise dilin, kullanildig:
baglamdan ve bir konusma siireci igerisindeki insanlarin farkli hallerdeki
etkilesimlerinden ayr1 bir sekilde ele alinamayacagini, dolayisiyla iki dilli bir bireyin iki
dilinin islevlerinin etkili oldugu sosyal ortamin iizerinde durmaktadir. Bu acidan yazar
bir kisinin iki dillilik becerisini, islevsel iki dillilik olarak ele almaktadir. Bu beceri,
giinliik hayatta karsilagilan ¢ok sayidaki olay ve baglam igerisinde hareket halindedir.
Islevsel iki dillilik, bireylerin iki dillerini kim ile nerede ve ne zaman kullandigma
odaklanmaktadir. Neticede basit bir tanimin bulunmadigl, bir¢ok taniminin
bulundugu (Baker ve Jones, 1998), hatta 68 farkli tanmiminin oldugu soOylenilen
(Skourtou, 2000; akt. Achmet, 2005: 44) iki dillilik, bu haliyle oldukg¢a karmasik bir
goriniim sergilemektedir.

Peki, azinlikta bulundugu yabana iilkede gii¢ ve/veya say1 bakimmdan baskin bir
grubun dili olarak tanimlanan ¢ogunlugun dilini (Skutnabb-Kangas ve McCarty, 2008)
cocuklar nasil 6grenir? Bu sorunun cevabmi Cummins (1981: 33) soyle vermektedir:

Azinlik diline mensup ¢ocuklar, ikinci dili evde veya okulda kendi ana dillerini
ogrendikleri sekilde 6grenmeye baslarlar. Ilkin, bu ¢ocuklarin ikinci dilde ¢ok az
da olsa bir seyler sdylemeleri, giinler ve aylar1 asan uzun bir zaman diliminde
gerceklesir. Fakat ikinci dili yani c¢ogunlugun dilini kullanan c¢ocuklarin
bulundugu ortamlarda, farkli durumlarin anlamini ortaya koyan c¢ogunluga
mensup bu ¢ocuklarin ifadeleri araciligtyla baglant: kurarak onlarin ne dediklerini
¢ozmeye calisirlar. Daha sonra ¢ozmeye calistiklar1 bu ifadeleri, kendileri
denemeye, kullanmaya ve bu ifadelerin etkilerini gézlemlemeye baslarlar. Uygun
olmayan ya da beklenilmeyen etkileri olan ifadeleri, kelimeler ve gramer
kurallarint1 da, hemen hemen c¢ogunluk dili konusurlarinin diizeyine benzer
sekilde, asamali olarak diizenli bir sistem igerisinde birbirine uygun hale
getirinceye kadar degistireceklerdir. Cogunlugun dilinde daha ileri bir agamaya
gecebilmek icin gerekli siirenin miktar: ise bu dili beceriyle kullanan kisiler ile
etkilesime ge¢me istek ve imkanina sahip olmayla iligkilidir. Bu yiizden go¢men
ailelerin ¢ocuklariin ikinci dili kendi ebeveynlerinden daha hizli 6grenmeleri
sasirticl bir durum degildir. Go¢men ailelerin ¢ocuklari, ebeveynlerine gore ikinci
dile daha fazla maruz kalmaktadir.

Azmlik c¢ocuklar:t agisindan iginde yasanilan iilkenin dilinin &grenilmesinde,
elbette bu dilin konusucularin ¢ogunlukta bulundugu toplumsal ¢evre onemlidir.
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Hatta azinlik ¢ocuklarinin yasadiklar: iilkenin dilinin 6gretildigi okullardaki 6gretme-
ogrenme stireglerinde verilen bilgi ve becerilerden ¢ok daha fazlasini toplumsal gevre
sunar. Clinkii bir dilin iletisim, bilgi verme gibi toplumsal etkilesim siireclerindeki
bir¢ok islevinin en iyi sekilde kullamildig1 ortamlar toplumsal ortamlardir. Bundan
dolay1r azinlik ¢ocuklarinin yasadiklar: iilkenin dilini 6grenmelerinde, toplumsal
cevrenin onemli olduguna dair Cummins’in yukaridaki sozleri dikkate degerdir.
Toplumsal c¢evrenin yaninda, yabanca iilkelerin ¢ogunlugun dilini 6grenmek
durumunda olan azmlk cocuklarina egitim verirken hangi egitim modellerinden
faydalandiklarimni da bilmek gerekir. Bu egitim modelleri, yasadiklari iilkelerde azinlik
¢ocuklarina nasil bir egitim-6gretimin yapildigi ve onlarin ana dillerine yonelik
yabanai tilkelerin bakis acilarmin neler oldugunu ortaya koyacaktir.

Azmlik c¢ocuklarina yonelik egitim modellerini hazirlayan ve uygulayan ilk
iilkelerin Amerika Birlesik Devletleri ve Kanada ile bu iilkelerden sonra yogun gog
alan Almanya, Fransa ve Hollanda gibi Avrupa iilkeleri oldugunu ifade eden Ince
(2011), bu egitim modellerinden 6ne ¢ikanlarini “tek dillilestirme (subemersion)” ve
“cok dillilestirme (immersion) modeli”” olmak {izere ikiye ayirmaktadir. Ogretim dili
olarak yerli konusurlarin ana dillerinin kullanildig1, azinliklarin ana dillerini bilmeyen
ogretmenlerin bulundugu ve ¢ogunluk dilinin, azinliklarin ana dillerine yonelik bir
tehdit olusturdugu okullarda kullanilan tek dillilestirme modeli, statiisii diisiik bir ana
diline sahip olan dilsel azinligy, statiisti yiiksek olan ¢ogunluk dili aracihifiyla egitim
gormeye zorlayan bir modeldir (Skutnabb-Kangas, 1988). Bu model “Ana dilinin g6z
ardi edilerek egemen dilin desteklendigi ve egitim dili olarak da yine egemen dilin
temel alinip; ana dilin ikinci plana itildigi” (Ince, 2011: 55) bir modeldir. Bu modelde
azinlik ¢ocuklarinin ana dillerinin basariy1 engelleyici bir unsur olarak algilandiginm
dile getiren Achmet (2005: 76), bu modelin azinlik ¢ocuklarinin ana dillerini ortadan
kaldirmay1 amagladigimi belirtmektedir.

Cok dillilestirme modeli ise bu modeli ana dillerinin statiisii diisiik olan
azinliklarin, kendi ana dilleriyle egitim goren ¢ogunluga mensup ¢ocuklarin ve iki dilli

*Ancak Ince'nin (2011) calismasinda tek dillilestirme kavrami yerine “submersiyon (batirma)” ve ¢ok
dillilestirme kavraminin yerine “immersiyon (daldirma)” kavramini kullanildigr goriilmiistiir. Achmet
(2005) de tek dillilestirme ve gok dillilestirme kavramlarmin yerine Ince'nin kullandigi gibi yabanc
kavramlart kullanmistir. Ayrica ince, immersiyon kavrammni “daldirma”; Achmet ise “batirma”
kavramiyla karsilamis, “daldirma” kavrammni “submersiyon” kavraminin yerine kullanmistir.
Kavramlarin Tiirkge karsiliklarmmi kullanmada karisikliklarin s6z konusu oldugu ve yabanci asilli
kavramlarin daha fazla 6n planda oldugu bu calismalardan yaninda Kaya ve Aydin (2013), yabanc
literatiirdeki iki dillilik egitim modellerini daha genis bir baglam igerisinde ele alan ve buna gore
smiflandiran ¢alismalardan faydalanmis ve iki dillilik egitim modellerini farkli karsiliklariyla Tiirkgeye
aktarmigtir. Arastirmacilar, iki dillilik egitim modellerini “gecis, idame, zenginlestirme ve miras dil
egitimi” kavramlariyla karsilamistir Tki dilliligin taniminda oldugu gibi modellerinin isimlendirilmesinde
de bir birlikteligin olmadigin1 gosteren bu ¢alismalarin diginda, bu arastirmada ise submersiyon kavrami
“tek dillilestirme” ve immersiyon kavrami da “¢ok dillilestirme” kavramlariyla karsilanmustir.
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ogretmenlerin bulundugu smiflarda yabanci dille egitim gormeyi goniillii olarak
sectikleri modeldir (Skutnabb-Kangas, 1988). Yazarm bu tarifinden ¢ok dillilestirme
modelinin de tek dillilestirme modeli gibi temelde, azinlik ¢ocuklarmin ana dillerini
yok sayma ya da ortadan kaldirma amacini tagidig: akla gelse de aslinda, iki dillilerin
egitim ve 6gretimlerinde en iyimser model bu modeldir denilebilir. Ciinkii bu modelde
anaokulundan liseye kadar ¢ogunluk dilinin yani sira azinlik ¢ocuklarinin ana dilleri
de egitim-6gretim icerisinde yer almaktadir (Ince, 2011). Sadece ¢ogunlugun dilinin
ogretilmesine One ¢ikaran tek dillilestirme modelinin aksine bu model, iki dili de
ogretmeyi hedeflemektedir ve bu modelde amag, ¢ocuklarin okul basarilar1 azalmadan
iki dilli ve iki kiiltiirlii olarak yetistirilmeleridir (Achmet, 2005).

Baker’in (2011: 239) verdigi bilgilere gore ilk defa Ikinci Diinya Savasi esnasinda,
yabana iilke topraklarma giden Amerikan askerlerine uygulanan yogun dil 6gretimi
programlarinda kullanilan ¢ok dillilestirme modeli, tam ve kismi ¢ok dillilestirme
olmak tiizere ikiye ayrilmaktadir. Tam ¢ok dillilestirme modelinde, azinlik ¢ocuklarina
okullarda verilen egitimin ilk yillari, % 100 oraninda cogunluk diliyle verilen bir
egitime kargilik gelmektedir. Sonraki iki, {i¢ yilda ¢ogunluk dilinin egitimdeki oran1 %
80’e diismektedir. Ilkokuldan sonra ortaokul seviyelerindeki egitimde cogunluk dilinin
orani % 50, azinlik dilinin oram1 % 50’dir. Kismi ¢ok dillilestirme modelinde ise
ilkokuldan itibaren ¢ogunluk ve azinlik dillerinin egitimdeki orami esit yani %
50’serdir. Bunun yaninda Brondum ve Stenson (1998) ¢ok dillilestirmenin tiglincii bir
tiiriinden bahsetmektedir. Ik defa Florida’min Dade sehrindeki okullarda uygulanan
bu iki katli ¢ok dillilestirme (two-way or double immersion) tiir hem ingilizce
konusurlart hem de Ingilizce bilmeyenler igin tasarlanmigtir. Bu tiirde Ingilizceyi
bilmeyen cocuklar % 25-50 arasindaki bir orana gore Ingilizce konusan diger 6grenciler
ile ayn1 smuiflara verilirler. Boylece farkli dil gruplarina mensup olan ¢ocuklarin iki
dilli, basaril1 ve birbirleri arasinda olumlu iliskilere sahip olmalar1 amaglanir. Bu tiirde
ana diller kullanilmadan tam bir ¢ok dillilestirme 6gretimi yapilr.

One ¢ikan bu iki modelin yaninda gegici iki dillilik ya da gecis modeli
(transitional) olarak adlandirilan modele de deginmek yerinde olacaktir. Gegis modeli,
ana dilinin statiisii diisiik olan dilsel azinliga, birkag yilligina kendi ana dili araciligiyla
Ogretim yapilan modeldir ve azinliklarin ana dillerinin pek kiymeti yoktur. Sadece
azinlik ¢ocuklarma, ¢ogunlugun dilini daha iyi 6gretmek igin ve onlara, ¢ogunlugun
dilini 6grenirken bazi derslerdeki konularla ilgili bilgi vermek igin kullanilir. Gegis
modeli, asimilasyon siirecinin daha insancil bir sekli olan tek dillilestirme modelinin
¢ok karmagik bir versiyonudur (Skutnabb-Kangas, 1988). “Bu modelde hedef ailenin
dilinin yani ana dilinin oransal olarak kullanimini azaltarak egemen dilin kullanimini
arttirmaktir” (Achmet, 2005: 78-79).

Gortldiigi gibi, ¢ok dillilestirme modelinin kismi ¢ok dillilestirme tiirii bir kenara
birakildiginda, bu egitim modelleri, iki dilli azinlik ¢ocuklarma yo&nelik yabanci
tilkelerin tam bir asimilasyon politikas1 uygulamaya galistiklarini, azinlik ¢ocuklarinin
ana dillerine pek olumlu bir bakis agisina sahip olmadiklarini gostermektedir. Azmlik

50
WWW.ijoses.com



Havva YAMAN & Abdullah DAGTAS

cocuklarmin ana dillerinin yok sayildigi, geri plana itilmeye calisildigi bu modeller
dogrultusunda verilen egitimle, azinlik ¢ocuklarmin ana dillerini ve ana dillerinin
temelini  olusturdugu  kiiltiirlerini  unutmalar;,  benliklerini  kaybetmeleri,
yabancilasmalar1 muhtemeldir. Yabanc iilkelerdeki azinlik ¢ocuklarinin ana dillerinin
ogretimine yonelik bu olumsuz tutum ve bakis agilariyla ilgili Appel ve Muysken’in
(1987/ 2005: 59) su ifadeleri dikkat ¢ekicidir:

Iki dili toplumlardaki gocuklarin her iki dilde de- evde ve toplumda kullamlan
diller- egitim goérme imkanina sahip olmalar1 gerektigi sadece tabii bir durum
olarak kabul edilecektir. Fakat gercekte bu durum boyle degildir. Tki dilli birgok
toplumdaki iki ya da diger bircok dil, esit statiiye sahip degildir. itibara ve sosyal-
ekonomik yonlerden olumlu izlenimlere sahip olan ¢ogunluk dilleriyle birlikte bir
toplumda bulunan azinlik dillerinin sosyal-ekonomik statiileri diistiktiir ve bu
dildeki egitimde basar1 diizeyi geridir. Bu azinlik dilleri, az ya da g¢ok kiiciik
diistiriici bir haldedir ve okulda iletisim ya da konu 6gretiminde uygun bir arag
olarak kabul edilmez.

Yabanca1 tlkelerdeki azmhik c¢ocuklarmin okullarda kendi ana dillerinin
kullanilarak egitimleriyle ilgili bu olumsuz bakis acilarinin muhataplarindan biri de
yurtdisindaki Tiirk g¢ocuklaridir. Yurtdisindaki ¢ok dilli ve ¢ok kiiltiirlii iilkelerde
yasayan Tiirklerin, kimlik sorunlarina da sebep olan en dnemli sorunlarinin ana dili
egitimlerindeki yetersizlikleri oldugu, bu alandaki arastirmacilarin yaygin bir
kanaatidir (Giileg¢ ve Yaman, 2014). Bilindigi gibi II. Diinya Savasimi takip eden
yillarda sayilar1 milyonlar1 bulan Tiirk vatandaslar, isci statiistinde Avrupanin gesitli
iilkelerine go¢ etmiglerdir. Bugiin Bat1 Avrupa’da 4,5 milyon civarindaki niifusuyla, bu
cografyadaki kiiciik bir iilkenin niifusuna yakin olan Tiirk grubu bulunmaktadir
(Yagmur, 2006).

Tiirklerin gog ettikleri bu Avrupa iilkelerinden biri de Ingiltere’dir. Ingiltere’ye
Tiurk gocli, 3 farkli donemde, 3 farkli bolgeden olmustur. 1914 yilinda, Kibris'in
Ingiltere tarafindan ilhak edilmesiyle birlikte Kibris, Ingilizlerin egemenligi altina
girmistir. Bu tarihten itibaren Kibris Tiirkleri, gesitli sebeplerle Ingiltere’ye go¢ etmeye
baslamislardir. Tiirkiye’den ise 1970’lerden itibaren Tiirkler is bulma amaciyla ve 1980
sonrast da Tiirkiye’deki siyasi ortamin etkilerinden dolay1 Ingiltere’ye go¢ etmislerdir.
Bunlar, Ingiltere’deki ilk Tiirk go¢men grubunu olusturmaktadir. Ayni dénemde
Ingiltere Tiirkler igin yiiksekdgretim amaciyla da dnemli bir hedef iilke olmustur.
Giintimiizde de Ingiltere Tiirkler agisindan egitimdeki bu énemini hala koruyan bir
tilkedir. Ingiltere I¢ Isleri Bakanhgi'nin 2011 yilinda yaymladig1 raporda, Ingiltere’deki
Tiirk niifusunun 500 bin civarinda oldugu belirtilmektedir (URL1).

Tiirkgenin 19. yy’den beri énemli bir yerinin bulundugu Ingiltere’de (Gozaydin,
2005b), Tiirk ¢ocuklarinin biiyiik bir cogunlugu, devlet okullarina gitmektedir (T6ziin,
2014). Bu okullarda “Modern Yabanci Diller” adli dil dersleri bulunmaktadir. Tiirklerin
yogun olarak bulunduklari yerlerdeki okullarda, bu dersler g¢ergevesinde, Tiirk
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¢ocuklarina Tiirkiye ve KKTC den gonderilen 6gretmenler tarafindan Tiirkge dersleri
verilmektedir. Ayrica bu okullardaki egitimlerinin yani sira Tirk c¢ocuklarma
genellikle haftada bir giin ve ¢ogu zaman hafta sonlar1 acgilan Tiirk derneklerinin
kurdugu ya da destekledigi dernek okullarinda Tiirk¢e ve Tiirk Kiiltiirii dersleri
verilmektedir.

Yurtdisindaki Tiirk gocuklarina ana dilleri ve ana dilleri aracilifiyla yiizyillardir
kusaktan kusaga devam edegelen Tiirk kiiltlirtiniin Ogretilmesi, bdylece Tiirk
cocuklarinin kendi kimliklerini kaybetmemeleri ve yasadiklar: iilkelerde kendilerine
uygulanan asimilasyon politikalarindan en az zararla kurtulmalari, dengeli bir iki dilli
ve Kkiiltiirlii bireyler olmalar1 oldukca oOnemlidir. Dolayisiyla bir “asimilasyon
savasgis1”  konumundaki yurtdigindaki Tiirkge Ogretmenlerinin  sorunlarini,
eksikliklerini, ihtiyaglarim1 belirlemek ve onemlerin alinabilecegi noktalar1 ortaya
koymak gerekmektedir. lgili literatiir incelendiginde, Ingiltere’deki Tiirkce
ogretmenlerinin Tiirkge derslerinde dil bilgisi 6gretimine yonelik goriisleri (Giileg ve
Yaman, 2014); Ingiltere’deki Tiirkge dgretiminin birgok yoniiniin masaya yatirildig 1.
Ingiltere Tiirk Toplumu Egitim Cahstayi, (2011); Ingiltere’deki Tiirk toplumunun iki
dillilik durumu ve dil karigsmasinin incelenmesi (Asci, 2013); yurtdisindaki Tiirkce
ogretiminin durumunun incelendigi 1. Avrupali Tiirkler Anadili Egitimi Calistay:
(2013) ve Norveg'te yasayan iki dilli Tiirk ¢ocuklarinin Tiirkgeyi 6grenme durumlarina
iliskin 6grenci, veli ve 0gretmen goriisleri (Belet, 2009) ¢alismalarimin bulundugu tespit
edilmistir.

Bu baglamda bu arastirmanin amaci, ingiltere’deki Tiirkge Ogretmenlerinin
kendileri agisindan ve kendileri disinda kuvvetli ve eksik gordiikler yonler ile firsat
olarak degerlendirdikleri ve endise duyduklar1 yonler {izerinden ihtiyaglarini
belirlemek ve bunlar {izerinden cesitli Oneriler ve stratejiler gelistirilmektir. Arastirma
problem ciimlesi “Ingiltere’deki iki dilli Tiirk cocuklarina Tiirkge Ogreten
ogretmenlerin ihtiyaglar1 nelerdir?” sorusu tizerine kurulmustur.

1. Yontem
Arastirmanin Deseni

Bu calisma, betimsel niteliktedir ve arastirmada nitel arastirma desenlerinden
arastirmanin dogasma uygun olan ‘olgubilim (fenomenoloji) deseni’ kullanilmistir.
“Olgubilim deseni farkinda oldugumuz ancak derinlemesine ve ayrintili bir anlayisa
sahip olmadigimiz olgulara odaklanmaktadir. Olgular yasadigimiz diinyada olaylar,
deneyimler, algilar, yonelimler, kavramlar ve durumlar gibi c¢esitli bigimlerde
karsimiza ¢ikabilmektedir” (Yildirim ve Simsek, 2011: 72). Fenomenolojik arastirmalar,
deneyimlerin altinda yatan temel yapi ve gercegi elde etmeyi hedeflemektedir
(Merriam, 2013).
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Calisma Grubu

“Olgubilim arastirmalarinda veri kaynaklari, arastirmanin odaklandigl olguyu
yasayan ve bu olguyu disa vurabilecek veya yansitabilecek bireyler ya da gruplardir”
(Yildirim ve S$imsek, 2011: 74). Arastirmanin ¢alisma grubu, ingﬂtere’de farkl
sosyoekonomik diizeydeki okullarda ve kurumlarda gorev yapan 43 Tiirkge
ogretmeninden olusmaktadir. Arastirmaya katilan 6gretmenlerin 26’s1 kadin, 17’si
erkektir. Arastirmada maksimum cesitlilik 6rneklemesi kullanilmistir. “Maksimum
cesitlilige dayal1 bir 6rneklem olusturmada amag, genelleme yapmak igin bu gesitliligi
saglamak degildir, tam tersine gesitlilik gosteren durumlar arasinda herhangi ortak ya
da paylasilan olgularin olup olmadigini bulmaya calismak ve bu gesitlilige gore
problemin farkl boyutlarini ortaya koymaktir” (Yildirim ve Simsek, 2011: 109).

Veri Toplama Araclar

Aragtirmanin  verileri, Ingiltere’deki 43 Ogretmenin katiimiyla swot analizi
cercevesinde toplanmigtir. Swot analizi, bir kurulusun kuvvetli ve eksik yonleri ile
firsat ve endiselerini tespit etmeyi amaglayan bir tekniktir. Swot analizinde kuvvetli ve
eksik yonler, bu kurumun igsel olarak analiz edilmesiyle, firsatlar ve tehditler de
kurumun dissal olarak analiz edilmesiyle belirlenir. ig analizlerde, kuvvetli ve eksik
yonlerini belirlemek amaciyla kurumun biitiin yonleri analiz edilir. Dis analizlerde,
firsat ve endiseleri belirlemek igin politik, ekonomik, sosyal, teknolojik ortam ve
rekabet ortami gozden gecirilir. Ayrica swot analizinin bagka bir versiyonu swot
matrisidir. Bu matriste icsel ve digsal olarak yapilan analizlere gore belirlenen faktorler,
yeni bir stratejik girisimde bulunmak igin eslestirilir, islenir. Swot matrisindeki
eslestirmelerde belirleyici olan siireg sOyle tablolastirilabilir (Dyson, 2004: 632):

Tablo 1. Swot Matrisi

Kuvvetli Yonler Eksik Yonler

Firsatlar Kuvvetli Yonler-Firsatlar (KF Eksik  Yonler-Firsatlar  (EF
Stratejileri) Stratejileri)

Endiseler Kuvvetli Yonler-Endigeler Eksik Yonler-Endiseler

Arastirmada 43 ogretmenin kendileri agisindan ve kendileri disinda kuvvetli,
eksik yonler ve firsat olarak gordiikleri yonler ile endiseler once belirlenmis, ardindan
swot matrisine gore eslestirilmistir. Swot matrisinde bu eslestirme, Chermack ve
Kasshanna'ya (2007: 387) gore su sekilde yapilmaktadir:

Kuvvetli Yonler-Firsatlar (K-F Stratejileri): Analiz edilen firmanin, kurumun vb.
kuvvetli yonlerine daha fazla uyan firsatlarin tizerinde durulur.

Eksik Yonler-Firsatlar (E-F Stratejileri): Firsatlara ulagsmak {izere firmanin,
kurumun vb. eksik yonlerinin iistesinden gelinmeye calisilir.

Kuvvetli Yonler-Endiseler: Firmanin, kurumun vb. endiselerden etkilenebilme
durumunu engellemek, azaltmak i¢in kuvvetli yonleri devreye sokulur.
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Eksik Yonler-Endiseler: Firmanin, kurumun vb. endiselere kars1 daha duyarl hale
gelmesini onlemek tizere eksik yonlerinin oniine gegilmeye calisilir.

Verilerin Analizi

Aragtirmanin verileri igerik analizi tiirlerinden “kategorisel analiz” (Tavsancil ve
Aslan, 2001) kullanilarak analiz edilmistir. “Bir fenomeni yorumlama siirecinde
nitelikler kavranir ve tanimlanir, her alg1 es degerde kabul edilir ve buradan tanim
tiretilir” (Merriam, 2013: 25-26). Kategorisel analizde 6nce veriler kodlanmistir. Kodlar,
kelime gruplarimni smiflandirmak ya da gruplandirmak i¢in kullamilan semboller ve
arastirma sorulariyla ilgili olan kavramlardir (Robson, 2001). Ardindan kodlar1 genel
diizeyde acgiklayan ana ve alt kategoriler (temalar) belirlenmis ve bu kategorilerdeki
kodlar yeri geldikce tablolar yardimiyla gosterilmistir. “Verilerin gosterilmesinde
tablolarn kullanimi, ayrintilarin goriilmesini saglamaktadir” (Glesne, 2012’den ¢ev.
Ersoy, 2012: 273). Tablolarin ardindan bulgular yorumlanmais ve tartisiimistir.

.....

bir alinti yapilarak “gecerlilik” saglanmistir (Patton, 1987). Kod ve kategorilerin
belirlenmesinde, ilgili alanyazinin yani sira bulgularda ortaya ¢ikan kavramlar da etkili
olmustur. Ham verilerin kodlara ve kategorilere doniistiiriilmesi islemi, iki arastirmaci
tarafindan gergeklestirilerek “giivenilirlik” saglanmstir.

Ogretmenlerin birebir ciimlelerinden alintilar yapilirken “Katilimc1” kelimesinin
ilk harfi olan “K” ve siralamalarini gosteren sayilardan faydalanilmistir.

2. Bulgular
A. I¢ Analizler
1. Kuvvetli Yonler

Arastirmada, Ogretmenlerin kendileri ve kendileri disindaki bir¢ok unsurdan
kaynaklanan kuvvetli, eksik, firsat ve endise olarak gordiikleri yonler, sayisal
agirliklart da hesaba katilarak verilmistir. Boylece oOgretmenlerin biitiin yOnler
dahilinde ne durumda olduklari, hangi yonlere agirlik ve 6nem verdikleri yonler
gosterilmeye calisiimistir.

Aragtirmaya katilan ogretmenlerden daha ¢ok kendilerine yonelik olarak
gordiikleri kuvvetli yonleri, 2 ana kategori ve 5 alt kategori altinda toplanmuistir:

A Mesleki Yeterlilik ve Duyarliliklar

1.Verimli Bir Ogretim Yapabilmeye Yonelik Bilgi ve Beceriler ile Bunlarin
Kullanimi

2.Mesleki Ilgi, Istek, Gelisim ve Tecriibe Diizeylerindeki Kuvvetli Yonler
3.Tiirkge ile Ingilizcede Yeterli Olma ve Bunlardan Faydalanma

4.Etkili fletisim Becerilerine Sahip Olma ve Bunlar1 Kullanma
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5.Sosyal Faaliyetlere Zaman Ayirma
B.Anavatan ve KKTC ile Baglantilarin Siirdiiriilmesi ve Ingiltere’de Yasam

“Mesleki Yeterlilik ve Duyarhiliklar” ana kategorisi altindaki “Verimli Bir Ogretim
Yapabilmeye Yonelik Bilgi ve Beceriler ile Bunlarm Kullanim1” alt kategorisindeki 30
ogretmenin kuvvetli gordiikleri yonlerine ait kodlar Tablo 2’'de gosterilmistir.

Tablo 2. Verimli Bir Ogretim Yapabilmeye Yonelik Bilgi ve Beceriler ile Bunlarin
Kullanilmasi

Yapilandirmaci yaklasima uygun bir 6gretim yapabilme

Ogrenci merkezli uygulamalarla dersleri isleme

Ogrencilerin ilgi, ihtiyag, bilgi, alg1 ve seviyelerini belirleme

Dili sozlii ve yazili olarak 6grenci seviyesine indirgeyebilme

Ogrencilere firsat verme, hosgoriilii davranma, dgrenciyle diisiince aligverisinde
bulunma

Ogrencilerle empati kurarak onlarin anlamadigi ve eksik kaldiklar1 noktalar
belirleme, 6nlem alma

Dersleri eglenceli, zevkli héle getirme, oyunlastirma, yeniliklere firsat verme, sikic
bir 6gretim yapmama

Kendisi de motive olarak Ogrencileri motive etme ve derste motivasyonu ayni
diizeyde tutabilme

Dersleri bazen kantin gibi sinif disindaki ortamlarda yapma

Derslerde okuma, yazma, konusma, karsilastirma, degerlendirme, inceleme, deney
yapma, uygulama, yaraticilik ve el becerilerini en iyi sekilde kullanabilme

Anlama ve anlatma teknikleri, tekli ya da grup ¢alismalar1 gibi farkli yontem ve
teknikleri kullanma, gerektiginde bunlardan birine agirlik verme

Smavlar1 hem yazili hem de s6zlii olarak yapma, 6dev verme

Teknolojik araglar1 kullanma, interaktif bir sinif ortami olusturma

Sinif hakimiyetini saglama

Tablo 2’deki verilere gore Ogretmenlerin biiyiik bir ¢ogunlugunun kuvvetli
gordiikleri yonleri, Tiirkge ve Tiirk kiiltiirii derslerinin islenilmesi siiregleri tizerinde
yogunlagsmaktadir. Ogretmenlerin biiyiik bir kismi, giiniimiizdeki egitim anlayislarina
uygun hareket etmekte, 6grenci merkezli bir 6gretim yapmakta, farkli yontem ve
teknikleri vs. etkili kullanmaktadr.

Tablo 2’deki kodlarin ulasildig1 6gretmen ciimlelerinden bazilar1 sunladir:

“Empati kurma yetenegine sahip oldugumu disiiniiyorum. Bu ozelligimi egitim,

.....

¢ozmekte kullaniyorum” (K6).

“Anlama-anlatim ve konusma tekniklerini etkili bir sekilde kullanabilecek istek ve
yetenege sahibim” (K31).
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“Mesleki Hgi, Istek, Gelisim ve Tecriibe Diizeylerindeki Kuvvetli Yonler” alt
kategorisindeki 13 ogretmenin kuvvetli gordiikleri yonlerine ait kodlar Tablo 3'te
gOsterilmistir.

Tablo 3. Mesleki Ilgi, Tstek, Gelisim ve Tecriibe Diizeylerindeki Kuvvetli Yonler

Ingiltere’deki gdgmen Tiirk cocuklarina yardim etme ihtiyaci duyma

Ogretme ve yetistirme arzusu, nesil yetistirme kaygisi, cocuklar1 sevme

Egitimi sevime, meslegine goniil verme, yaptig1 isin neminin farkinda olma
Arastirmaci olma; okuma, yazma ve arastirma yapmay1 sevme

Genis bir ufka sahip olma, yeni fikirlere agik olma, yeni fikir ve projeler iiretme
Kendini gelistirme, yenileme gabas1 gosterme ve mesleki becerileri giincellenme
Ogretmenlik tecriibesine yeterince sahip olma, Tiirkiye’de de 6gretmenlik yapmus
olma ve bunun giiven vermesi

Tablo 3'teki verilere gore ogretmenlerin bir kismi, yeterli tecriibe diizeyine ve
mesleki duyarlilik, ilgi, sevgi gibi duygusal temellere sahiptir. Yeniliklere,
degisikliklere, kendini gelistirmeye agik bir tavir igerisindedir.

“Tiirkge ile Ingilizcede Yeterli Olma ve Bunlardan Faydalanma” alt
kategorisindeki 7 6gretmenin kuvvetli yonlerine ait kodlar sunlardir:

“Tiirkgeyi diizgiin konusma ve kullanma; Tiirkge gramer bilgisinin saglam olmasi;
Tirkce ve ingilizcede yeterli olma; her iki dili karsilastirmali olarak verebilme
agisindan bu dillerin gramer bilgisine yeterince sahip olma; Tiirk¢enin yapist ve
Ingilizceyle olan farkliliklar1 bilme ve buna gore bir yontem belirleme.”

Bu kodlar, 6gretmenlerin ¢ok az bir kisminin Tiirkge ve Ingilizcede farkl bilgi ve
beceri diizeylerine sahip olduklarmi, bu bilgi ve becerilerinden derslerde
faydalandiklarimi gostermektedir.

“Etkili Tletisim Becerilerine Sahip Olma ve Bunlar1 Kullanma” alt kategorisindeki
14 Ogretmenin ve “Sosyal Faaliyetlere Zaman Ayirma” alt kategorisinde de 4
ogretmenin kuvvetli gordiiklerine yonlerine ait kodlar Tablo 4'te gosterilmistir.

Tablo 4. Etkili Iletisim Becerilerine Sahip Olma ve Bunlari Kullanma ile Sosyal
Faaliyetlere Zaman Ayirma

Etkili {letisim Becerilerine Sahip Olma ve Bunlar1 Kullanma:

Viicut dili, goz temas1 ve anlatimda yeterli olma

Konusma, dinleme, danigsma, ¢o6ziim iiretme

Olaylarin olumlu yanlarini gérmeye ¢alisma ve olumlu diisiinme

Insanlarla kolay iletisim kurabilme ve gerektiginde her kesimle baglanti kurma
Ogrenciyle iletisim kurma ve karsilikli etkilesime gegme

C)grencﬂerin isimlerini ¢abuk 6grenme ve bunu, smif i¢i problemleri ¢6zmede
kullanma

Problemleri olan 6grencilerle iletisim kurabilme
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Velilerle iletisim kurma, dersler ve egitim hakkinda velileri bilgilendirme

Sosyal Faaliyetlere Zaman Ayirma:

Ozel glinleri birlikte gegirme

Cocuklarin sosyal yonlerini hesaba katma, folklor ¢alismalari, futbol magclar1 ve
cesitli sosyal faaliyetler diizenleme

Tablo 4teki verilere gore Ogretmenlerin bir kismi etkili iletisim becerilerine
sahiptir, bunlar1 6grenci ve veliyle gerekli olan iletisim siire¢lerinde kullanmaktadir;
boylece mesleginde daha verimli olmaya ¢alismaktadir. Ancak 6gretmenlerin ¢ok az
bir kismi, derslerin yani sira sosyal faaliyetlere de zaman ayirmaktadir.

Bu kodlarin ulasildig1 6gretmen ciimlelerinden birkag: sunlardar:

“Okulda ya da smufta ‘problemli g¢ocuk’ diye bilinen &grencilerle iletisim
kurabilirim” (K2).

“Ogrenciyle iyi iletisim kurarim” (K15).

Ogretmenlerin kuvvetli yonleri arasinda gordiikleri diger ana kategori, “Anavatan
ve KKTC ile Baglantilarin Siirdiiriilmesi ve Ingiltere’de Yagam” adli ana kategoridir.
Bu ana kategori altindaki 6 Ogretmenin kuvvetli gordiikleri yonlerine ait kodlar
sunlardan olusmaktadir:

“Anavatan ve KKTC ile baglarin siki tutulmasi, buralardan destek alinmasi;
Tiirkiye’deki giindemin siirekli takip edilmesi; Ingiliz toplumunda birlikte yasama ve
kendini ifade etme istegi; bu toplumu tanima ve ona uyum saglama.”

Bu kodlara gore ¢ok az bir 6gretmen Tiirkiye ve KKTC ile baglarini stirdiirmekte,
buralar takip etmektedir. Ingiliz toplumunu tanimakta, ona uyum saglamakta ve bu
toplumda, hakli olarak birlikte yasamanin gerektirdigi sekilde bir hayat siirmek
istemektedir.

Aragtirmanin kuvvetli yonler ile ilgili bulgularinda, 6gretmenlerin biiyiik bir
cogunlugunun diisiinceleri, derslerde verimli bir o6gretim yapabilme bilgi ve
becerilerinin etkili kullanim1 {izerinde yogunlagsmaktadir. Diger bir ifadeyle,
glintimiizdeki Ogrenci merkezli egitim anlayisinin gerektirdigi bilgi ve becerilere
ogretmenlerin biiyiik bir cogunlugu sahiptir ve bu dogrultuda derslerini islemektedir.
Dilekmen’e (2008: 216) gore Ogretmenin etki giiclinii arttiran en onemli faktorlerden
birisi, olumlu bir grenme ortan yaratmasidir. Ingiltere’deki 6gretmenlerin Tiirkge ve
Tirk Kiltiirti derslerini verimli bir sekilde isleme siireglerinde yogunlasan bu
diisiinceleri de onlarin olumlu bir 6grenme siireci olusturma niyetinde olduklarmi
gostermektedir. Boylece bu tilkedeki iki dilli Tiirk ¢ocuklari, kendi ana dilleri ve
kiltiirlerini daha iyi 6greneceklerdir.

Ogretmenlerin bir kismiin yeterli tecriibeye sahip olma, meslegini severek ilgiyle
yapma ve kendini gelistirme gayreti icerisinde olma ve yine bir kismmin etkili iletisim
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becerilerine sahip olma ve bunlar1 gerektigi sekilde kullanmalarma dair kuvvetli
gordiikleri yonleri, arastirmanin bu boliimiindeki bulgularinin ikinci agirlikli kismin
olusturmaktadir. Oncelikle aragtirmaya katilan 6gretmenlerin hemen hemen figte biri,
mesleginde yeterli tecriibeye sahip oldugunu, meslegini severek yaptigini, kendini
gelistirme gayreti gosterdigini diistinmektedir. Yine 6gretmenlerin hemen hemen ficte
biri, etkili iletisim becerilerine sahip oldugunu ve ilgili durumlarda gerektigi sekilde bu
becerilerini kullandig1 diistincesindedir. Seferoglu'na (2001) gore ogrencilerin iyi bir
sekilde yetistirilmesi, Ogretmenler tarafindan verilen egitimin kalitesine baghdir.
Ayrica “bireysel ve mesleki gelisimi planlama ve gerceklestirme” ile “Ogretme-
ogrenme ortaminda etkili bir iletisim saglayabilme ve 6grenci davranislarmi yonetme”
ogretmenlerin giintimiizdeki yeterlilikleri arasinda gosterilmektedir (Tiirk Egitim
Dernegi: 2009: 7). Bir kismina ait de olsa bu bulgular, mesleginde yeterli tecriibeye
sahip olan, meslegini severek ilgiyle yapan, kendini gelistirme gayreti gosteren; etkili
iletisim becerilerine sahip olan ve bunlar1 ders ve okullarda etkin bir sekilde kullanan
bu {iilkedeki 6gretmenlerin, iyi bir 6gretim yapabilme cabasi igerisinde olduklarmi
gostermektedir.

Cok az sayidaki 8gretmenin Tiirkge ve Ingilizcede farkh bilgi ve becerilere sahip
olmasi, derslerde bunlar1 kullanmasi; derslerin yani sira sosyal faaliyetlere de zaman
ayirmasy; Tiirkiye ve KKTC ile baglarin siirdiirmesi, Ingiliz toplumunu tanimasi, ona
uyum saglamasi ve bu toplumda birlikte yasamanin gerektirdigi bir hayat stirmek
istemeleriyle ilgili bulgular, arastirmanin kuvvetli yonler kisminda daha az agirliktaki
bulgulardir. Cok az sayida da olsa 6gretmenlerin bu kuvvetli yonleri, onlarin tek yonlii
yani sadece ana dili iizerinden degil, Ingilizceden de istifade ederek derslerini daha
verimli bir sekilde islemeye ve icinde yasadiklari topluma adapte olmaya calistiklarini
gostermektedir. Kendi iilkelerindeki gelismelere de yabanci kalmay1p {ilkeleriyle ilgili
bilgilerini canli tutma gayreti igerisinde olduklarimi ortaya koymaktadir. Bunlar
arasinda dgretmenlerin 6zellikle Ingilizce ve Tiirkgedeki bilgi ve becerilerini Tiirkge
derslerinde kullanmalari ile Ingiliz toplumuna uyum saglama ve bu toplumu bilmeleri
oldukca degerlidir. “Cok dilli ve ¢ok kiiltiirlii toplumlarin yapisini anlamak Tiirkge
ogretmenlerine 6nemli avantajlar saglayacaktir. Her seyden once iki kiiltiir arasinda
¢ocuklarin bocalamas: 6nlenecektir” (Yagmur, 2006: 28).

Asci (2013), Ingiltere’deki iki dillilik siirecini tamamlayamamis Tiirk toplulugunun
Tiirkge kullanimlarmi gozlemledigi arastirmasinda, bu insanlarimizin dil karismasina
maruz kaldiklari, kurduklar1 Tiirkge ciimlelerde Ingilizceden aldiklari kelimeleri de
kullandiklar1 sonucuna ulagsmis ve bunun gesitli 6rneklerini vermistir. ingiltere’deki
ogretmenlerin bir¢ogu ve bir kisminin bu kuvvetli gordiikleri yonleri de an azindan bu
iilkede yeni yetisen Tiirk ¢ocuklarinin ana dillerinde, buna benzer sorunlari énleyecek
ogretmenlerin bulundugunu gostermesi bakimindan dikkate degerdir.
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2. Eksik Yonler

Ogretmenlerin eksik gordiikleri yonleri ya da eksikliklerin yasandig1 diger yonler,
4 ana kategori ve 3 alt kategori altinda gosterilmistir:

A Mesleki Yeterlilik ve Duyarhiliklar

1. Verimli Bir Ogretim Yapabilmeye Yénelik Bilgi ve Becerileri Kullanma
Eksiklikleri

2. Mesleki Bilgi, Donanum, Tecrtiibe Eksiklikleri

3. ki Dillilere Yénelik Ogretim Materyali Eksiklikleri
B.Aile ve Cocuklardan Kaynaklanan Sikintilar
C.Okullardan Kaynaklanan Eksiklikler

C.Maddi ve Kurumsal Destek ve Imkanlarin Yetersizligi

“Mesleki Yeterlilik ve Duyarliliklar” ana kategorisine ait “Verimli Bir Ogretim
Yapabilmeye Yonelik Bilgi ve Becerileri Kullanma Eksiklikleri” alt kategorisindeki, 12
ogretmenin eksik gordiikleri yonlerinin kodlar1 Tablo 5’'te gosterilmistir.

Tablo 5. Verimli Bir Ogretim Yapabilmeye Y&nelik Bilgi ve Becerileri Kullanma
Eksiklikleri

Siniflarda seviye farkliliklarini tespit edip zamaninda etkili destek verememe
Her ¢ocuktan ayni basariy: bekleme

Cocuklarin anlatilanlari gabuk anlamalarini isteme, bu yiizden Ingilizceye gecis
yapma

Zamani siif i¢inde verimli kullanamama

Motivasyonu saglamada sikint1 yasama ve moral eksikligi

Sinif hakimiyetini saglayamama

Cocuklara Tiirkge ve Tiirk kiiltiiriinii yeterince tanitamama, sevdirememe ve
bunu nasil yapacagini bilmeme

Ogrencilerin derslere devamliligini saglayamama

Aceleci olma, tepkilerini saklamama, tahammiil edememe

Derslerde yanlig anlagilma ve yanlis bilgi verme endiseleri ile panik olma
Okumada bazen sikint1 yasama, yavas konusma

C)gretim tekniklerini kullanmada zorluk ¢ekme, somutlastiramama ve bu
teknikleri iki dilli ¢ocuklara uyarlayamama

Olgme ve degerlendirme uygulamalarinda basarili olamama

Tablo 5'teki verilere gore Ogretmenlerin bir kismi, Tirkce ve Tiirk Kiiltiirii
derslerini amacma uygun ve verimli bir sekilde isleme noktasinda gesitli sikintilar
yasamaktadir. Ogretimi amacina uygun bir sekilde yapabilme bilgi ve becerilerini etkili
kullanamamaktadir.

59
WWW.ijoses.com



INGILTERE'DEKI iKi DIiLLi TURK COCUKLARINA TURKCE OGRETEN
OGRETMENLERIN iHTiYAC ANALIZi: SWOT ANALiZi ORNEGI

Bu kodlara ulagilan 6gretmen ciimlelerinden bazilar1 sunlardir:

“Cocuklara Tiirk kiiltiiriinti yeterince sevdirme ve bunun yontemini bilmede
eksigim. Her sey sevmekle bagslar” (K42)

“Cocuklarin ¢abuk anlamalarini istiyorum ve bu yiizden bazen Ingilizceye
kagiyorum” (K37).

“Mesleki Bilgi, Donanum, Tecriibe Eksiklikleri” alt kategorisindeki 30 6gretmenin
eksik gordiikleri yonlerine ait kodlar Tablo 6’da gosterilmistir.

Tablo 6. Mesleki Bilgi, Donanim, Tecriibe vb. Eksiklikleri

Mezuniyetin Tiirk¢e 6gretmenligi alaninda olmamas: ya da egitim fakiiltesi
mezunu olmama

Ingiltere’de aktif 6gretmenlik yapmama ve bunun, gocuklarin ihtiyaglarini
bilmeyi engellemesi

Tiirk klasiklerinin gogunu okumama

Kendine fazla giivenmeme

Tiirkiye ile KKTC den gelen bazi 6gretmenlerin bir yil gibi ¢ok az bir mesleki
tecriibeye sahip olmalar:

Tiirk 6gretmenler arasinda iletisimin yetersiz olmasi, mesleki ¢alismalarin bu
ylizden paylasilamamasi ve ayn1 anlayis dogrultusunda bir egitim verilememesi
Sikici, 6gretmen merkezli, belirli kaliplara dayal1 ve bilgi yogun bir egitim hayati
gecirmenin ige yaramamasi

Teknolojik araglarin gelisim hizina yetisememe, bunlari kullanmada sikinti
yagsama

Tablo 6’daki verilere gore 6gretmenlerin biiyiik bir ¢ogunlugunun mesleki bilgi,
donanim, tecriibe gibi 6gretmenlik mesleginin gerektirdigi 6zelliklere yeterince sahip
olma ve bunlar1 yenileme agisindan eksiklikleri bulunmaktadir.

Bu kodlarin ulasildig1 6gretmen ciimlelerinden birkag: sunlardan olusmaktadir:

“Tiirkiye’deki ~ 0gretmenligim  Tiirkge Ogretmenligi alaminda  olmamasi
eksikliklerimden biri” (K32)

“Eksikliklerim arasinda yazabilecegim en iist diizeyde olanin tecriibesizligim
oldugunu diisiintiyorum” (K20).

“Iki Dillilere Yénelik Ogretim Materyali Eksiklikleri” adli alt kategorideki 18
ogretmenin eksik gordiikleri yonlerine ya da diger yonlere ait kodlar sunlardir:

“Ogretim materyallerinin, programlarm, kitaplarin vb. eksik olmas; iki dillilere
yonelik 6gretim materyallerine erisimin kisith olmasi ve kitap, web sitesi gibi bagvuru
kaynaklarinin olmamasi; 6gretim materyallerini, sunumlarim1 hazirlamama, bunlarin
hazir verilmesini bekle; materyal ve etkinlik gelistirmede sikint1 yasama, materyalleri
nasil temin edecegini bilmeme.”
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Bu kodlarin birkagi, 6gretmenlerin bir kisminin kendileri disindaki sebeplerden
otiirti materyal, kitap ve program gibi kaynak materyallerde eksiklikleri bulundugunu
gostermektedir. Mesleki bilgi, donanim ve tecriibe eksiklikleri icerisinde de
degerlendirilebilecek olan materyal hazirlayamama ya da hazirlamama eksiklikleri de
bu konuda 6gretmenlerin diger eksik yonlerini olusturmaktadir.

“Aile ve Cocuklardan Kaynaklanan Sikintilar” ana kategorisindeki 28 6gretmenin
eksik yonlere dair ifade ettiklerine ait kodlar Tablo 7’de gosterilmistir.

Tablo 7. Aile ve Cocuklardan Kaynaklanan Sikintilar

Ailelerin bircogunun;

Tiirkge ve Tiirk kiiltiiriinii 6nemsememeleri, kendileri a¢isindan bunlar: asagilik
bir durum ya da diistince olarak algilamalari

Kendilerini Ingiliz kiiltiiriine yakin hissetmeleri ve Tiirkiye’deki aileler kadar bile
bilingli olmamalari

Cocuklariyla yeterince ilgilenmemeleri, onlara baski yapmalar1 ve bunlarin
¢ocuklarinn kisiligini ve egitimini olumsuz etkilemesi

Cocuklarini dogru bir sekilde kabullenmemeleri ve beceri diizeylerini bilmeden
cocuklarini yargilamalar:

Cocuklarin Tiirk okullarina getirmemeleri

Sosyal faaliyetleri pek desteklemeleri

Bazilarinin beklentilerinin ¢ok fazla olmasi ve bunun karsilanilamamasi
Egitim-0gretim konusunda yeterli bilgiye sahip olmamalar1 ve egitim
seviyelerinin diisiik olmast

Egitimi geri plana itmeleri ve bunu 6nlemek icin ¢aba sarf edilse de bir¢oguna
ulasilamamasi, aile yapisindan dolay: ¢cocuklara da ulasilamamasi

Evde Tiirkgeyi kullanmamalari, Ingilizceyi kullanmalari ya da Tiirkgeyi yanlis
kullanmalar1 ve Tiirkgeyi sadece okullara birakmalari

Evde konusulan yanlis Tiirk¢enin ¢ocuklarin Tiirkce becerilerini olumsuz
etkilemesi

Televizyon izleyerek ¢ocuklarinin Tiirkgeyi giizel kullanacagini zannetmeleri ve
boyle olmadig1 noktasinda ikna edilememeleri

Cocuklarin bir¢ogunun;

Tiirkgeyi ikinci dil gibi goriip Tiirkgeye gereken dnemi vermemeleri

Tiirkceyi 6grenme ilgi ve isteklerinin az olmasi, dersleri ciddiye almamalari,
sorumsuz davranmalari

Tiirkgeyi 6grenmek i¢in caba harcamamalari, 6devlerini yapmak istememeleri ve
bagimsiz 6grenme becerilerinin diisiik olmasi

Tiirkge 6grenimlerini okul disinda devam ettirmemeleri

Sosyal faaliyetlere pek katilmak istememeleri

Derslere zamaninda gelmemesi

Psikolojik yonden problemli bazi ¢ocuklarda farkli sorunlarla karsilagilmasi
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Tablo 7'ye gore aile ve c¢ocuklarin bir¢ogu, Tiirkge ve Tiirk Kiiltiirtiniin
ogreniminin tam anlamiyla gerceklestirilebilmesi agisindan kendilerine diisen gorev ve
sorumluluklardan oldukc¢a uzakta bir durumdadir. Tiirkce ve Tiirk Kiltiiriintin
kendileri acisindan 6nemi ve gerekliligini kavrayamamuis aile ve cocuklarin bir¢ogu, bu
noktada bir¢ok olumsuz tutum ve davranis igerisindedir.

Bu kodlarin ulasildig1 6gretmen ciimlelerinden bazilar: sunlardir:

“Tiirk ailelerinin egitim seviyesi diisiik. Aile yapilarindan 6tiirii onlara ulasmamiz
zor oluyor ve Tiirkceye gerekli nemi vermiyorlar” (K8).

“Qgzellikle sadece TV seyrederek cocugunun Tiirkgeyi giizel kullanacagim diisiinen
aileleri ikna edemiyorum” (K21).

“Cocuklar 6dev yapmada isteksiz. Evde de Tiirk¢enin eksik veya yanlis
kullanimi ¢ocuklarin 6grenmelerini olumsuz etkiliyor” (K41).

“Okullardan Kaynaklanan Eksiklikler” ana kategorisinde 25 6gretmenin verdigi
dile getirdiklerine ait kodlar Tablo 8 de gosterilmistir.

Tablo 8. Okullardan Kaynaklanan Eksiklikler

Bazi ingiliz okullarinda teknolojik araglarin kullanimina izin verilmemesi ya da
teknolojik araglarin bulunmamasi, siniflardaki esyalarin eksik olmast

Tiirk okullarinda, kiiltiir aktariminda yanlis tutum ve davranislar gosterilmesi
Bu okullardaki egitimin Ingiliz egitim sisteminden kopuk olmasi ve bu okullarin
kendi binasina sahip olmamasi

Hem Ingiliz okullarinda hem de Tiirk okullarinda gocuklarin yas ve seviyeleri
farkli oldugundan ¢ocuklarin bu 6zelliklerine uygun siniflarin olusturulamamasi,
standart bir seviyenin tutturulamamasi, derslerin verimsiz gecmesi gibi
sorunlarin yasanmast

Baz1 ingiliz okullarinda ders saatlerinin bir, bazilarinda iki, bazilarinda {i¢ saat
olmasi ve biitiin okullarda ders saatlerinin yetersiz olmasi

Ders saatlerinin yetersiz olmasidan dolay: dili 6gretirken kiiltiir aktarimina
zaman kalmamasi, konularin yetismemesi ve bu yiizden derslerin verimliliginin
diigsmesi vb. gesitli sorunlarla karsilasilmasi

Tablo 8'deki veriler, bazi1 Ingiliz ve derneklerin kurdugu ya da destekledigi Tiirk
okullarinda, Ogretmenlerin egitim ve Ogretim siirecini basarii bir sekilde
gerceklestirebilmelerinde onemli bir yeri bulunan arag-gereclerin yeterli olmadigini,
kiltiir aktariminda yanlis 6gretmen davranislariyla karsilasildigini, ingiliz egitimiyle
baglantili bir egitim yapilmadigini, yas ve seviye farkliliklar1 bulundugunu ve ders
saatlerinin yetersiz oldugunu gostermektedir. Okullarda yasanan bu eksiklikler, bu
iilkedeki Tiirkge Ogretiminin verimsizligini ac¢iklamadaki en Onemli boyutlardan
biridir.
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Bu kodlarin ulasilan 6gretmen climlelerinden bazilar1 sunlardar:

“Hafta sonu okullarinda ders saatlerinin yetersiz olmasindan konulari c¢abuk
anlatma zorunlulugu bulunmaktadir. Bu da benim agimdan derslerin verimlilik
oranlarini diisirmektedir” (K13).

“Evet, teknoloji kullaniminda okullarin bize kisitlamalar1 var ama beynimizi de
kisitlayamazlar ya...” (K3).

Son olarak “Maddi ve Kurumsal Destek ve Imkanlarin Yetersizligi” ana
kategorisindeki 8 6gretmenin soylediklerine ait kodlar sunlardir:

“Maddi ve kurumsal desteklerin, imkanlarin yetersiz ve az olmasi ya da
verilmemesi; fonlarin giderek azaltilmasi, sponsorluk kavraminin gelismemis olmasi;
ingiliz okullarinda c¢alisan Tiirk Ogretmenlerin Tirk Dili, Kiltiirii ve Egitimi
Konsorsiyumu'na bagh Tiirk okullarina yeterince yonlendirilmemesi; Ingiltere’de
yetisen 0gretmenlerin Tiirk okullarinda ¢alismalarina imkan taninmamasi.”

Cok az 8gretmenin ifadeleri de olsa bu kodlara gore Ingiltere’deki Tiirkge ve Tiirk
Kultiirti 0gretimi agisindan Ogretmenlerin Oniinii agabilecek, onlarin egitim ve
ogretimlerini yapabilmeleri i¢in bir¢ok engeli asabilecek konumda bulunan kurumsal
destek ve maddi imkanlar istenilen diizeyde degildir.

Arastirmanin eksik yonler ile ilgili bulgular kisminda, 6gretmenlerin mesleki bilgi,
donanim, tecriibe gibi 6gretmenlik mesleginin gerektirdigi ozelliklere yeterince sahip
olmama ve bunlar1 gelistirmeme eksiklikleri, en fazla yogunlugun oldugu bulgudur.
Arastirmanin kuvvetli yonler kismindaki bulgularda, 6gretmenlerin neredeyse {iigte
biri meslegini severek yapma, yeterince tecriibeye sahip olma ve kendini gelistirme
agisindan kuvvetli oldugunu diistintirken eksik yonler kisminda, 6gretmenlerin
yarisindan fazlasi, ozellikle tecriibe ve kendini gelistirme noktasinda eksikliklerinin
bulundugu diistincesindedir.

Aragtirmanin bu boliimiindeki diger bulgu, verimli bir 6gretim yapabilme bilgi ve
becerilerini kullanmada, 6gretmenlerin neredeyse ticte birinin eksikliklerinin oldugunu
diisiindiikleri bulgudur. Ogretmenlerin hemen hemen {icte biri, 6gretim siireclerinde
gesitli sikintilar yasadigl, amacina uygun bir ogretim yapamadigl diistincesindedir.
Aragtirmanin kuvvetli yonler kisminda ise 6gretmenlerin yarisindan fazlasi, Tiirkge ve
Tirk Kiltiirti derslerinde gilintimiiz egitim anlayisina uygun bir sekilde 6grenci
merkezli, verimli bir 6gretim yapabildigini diisiinmektedir.

Bu iki bulgu arasinda celigkili goriinebilecek bir durum soéz konusudur.
Ogretmenlerin yarisindan fazlasi, verimli bir 6gretim yapabilme bilgi ve becerilerini
etkili kullanabildigini diisiinmekteyken yine yarisindan fazlasi, mesleki bilgi, donanim,
tecriibe ve kendini gelistirme konusunda eksikliklerinin oldugunu diistinmektedir.
Verimli bir 6gretim yapabilen 6gretmenlerin mesleki bilgi, donanim, tecriibe ve
kendini gelistirme noktalarinda da iyi olmasi beklenir. Fakat bu bulgular arasinda bir
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celigki yoktur. Ogretmenlerin yarisindan fazlasi, derslerin dgretim siireclerine daha
fazla odaklanmakta, bu siiregteki ogretme bilgi ve becerilerinin daha fazla kuvvetli
oldugunu varsaymaktadir. Ancak tecriibe ve kendini gelistirme gibi yenilik ve
degisiklikler acisindan yarisindan fazlasi, eksikliklerinin bulundugu diisiincesindedir.

Ogretmenlerin bir kismmnin kendileri ve kendileri digindaki sebeplerden otiirii
Ogretim materyalleri, programlari, kitaplar1 gibi kaynak materyallerdeki eksikliklerin
oldugunu diisiinmeleri, bu boliimdeki diger bir bulgudur. Ogretmenlerin bir kismu, iki
dillilere yonelik 6gretim materyali, program, kitaplar gibi farkli arag-gereglerin eksik
oldugunu diistinmekte ve kendilerinin de materyal hazirlayamadigini belirtmekte ve
kendisine bunlarin hazir verilmesini beklemektedir.

Arastirmanin mesleki bilgi, donanim, tecriibe, verimli bir 6gretim yapabilme bilgi
ve becerilerini etkili kullanamama ve materyal eksikleri agisindan ortaya koydugu bu
bulgular, gesitli arastirmalarda da ulasilan bulgular arasindadir. Giile¢ ve Yaman'in
(2014) Ingiltere’deki Tiirkge 6greten dgretmenlerin katilimiyla yaptiklari aragtirmada,
asil mesleginin Tiirkge 6gretmenligi olmadig1 halde bu 6gretmenlerin Tiirkge 6grettigi,
arastirmaya katilan 27 6gretmenin yariya yakininin Fen-Edebiyat fakiiltesi mezunu
oldugu, materyal hazirlamada eksiklikleri bulundugu, teknolojik arag-gerecleri daha
az kullandiklar1 ve 6grencilerin seviyelerine uygun arag-gerecler bulamadiklar: igin
kullanmadiklar: gibi farkli bulgulara ulagilmistir.

Okur (2013), 1. Avrupal Tiirkler Anadili Egitimi Calistayi'nda, Ingiltere’deki
ogretmenler arasinda Ogretmenlik formasyonuna ve Tiirkgeyi Ogretecek yeterli alt
yapiya sahip olmayan ogretmenlerin bulundugunu, sirf Tiirkge bildigi icin degisik
tiniversite  mezunlarmin burada oOgretmenlik yapabildiklerini ifade etmektedir.
Ingiltere’deki Tiirkge Ogretmenlerinin bu eksikliklerinin ¢ogu, 1. Ingiltere Tiirk
Toplumu Egitim Calistayi'nda (2011) da dile getirilmektedir. Ingiltere'nin yan1 sira
farkl tilkelerdeki Tiirkge 6gretmenlerinin bir¢ogunun da bu eksiklerinin bulunduguna,
cesitli arastirmalarda (Yildiz, 2012; Belet, 2009) deginilmektedir.

Ogretmenlerin eksik gordiikleri bu yonleri arasindaki plan, program, ders kitab,
Oogretim materyali ve kaynak yetersizliklerine biraz daha yakindan bakmak
gerekmektedir. Normalde bu arag-gereclerin hazirlanmasi isi, yurtdisindaki Tiirkge
Ogretiminden sorumlu olan resmi kurumlara aittir. Ancak bu durum, Ogretim
programi ve ders kitaplar1 harig, 6gretmenlerin derslerde kullanacaklar: materyalleri
hazirlamayacaklar: anlamina gelmez. 1. Avrupal Tiirkler Anadili Egitimi Calistay1'nda
Erol Barmm (2013: 199), daha o©nce Fransa'daki Tiirkge Ogretiminde materyal
sorunlarimin bulunduguna dair konusulanlarla ilgili olarak, Ingiltere’deki Tiirkge
Ogretimi i¢in de gecerli olan su 6nemli ifadeleri kullanmaktadir:

“Onca yildir orada Ogretmenler var, materyal olmamasimi ben bir tiirli
anlayamiyorum, kavrayamiyorum. Internetin bu kadar yaygin oldugu bir ¢agda
materyal {iretememek bana tuhaf geliyor, tabi aslinda tuhaf gelmiyor bu bir ironi
biraz...”
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Aragtirmanin bu béliimiinde yogunlugun oldugu diger bulgu, 6gretmenlerin
yarisindan fazlasinin Ingiltere’deki Tiirk ailelerinin ve gocuklarin birgogunun Tiirkge
ve Tirk Kiltiirti derslerinin amacina uygun bir sekilde gerceklestirilmesinde,
kendilerine diisen gorev ve sorumluluklardan oldukga uzak bir durumda olduklarini
belirttikleri bulgudur. ingiltere’deki Tiirk aileleri ve gocuklarin birgogu, Tiirkge ve
Tirk kialtiirind asagilik bir durum olarak algilamakta, Tiirkge Ogretimine ve
kullanimina dnem vermemektedir. Bu eksiklikler, Ingiltere’deki Tiirk grubunun varlig:
acisindan kaygi verici bir durumdur. Asci’'min (2013: 103-104) verdigi bilgilere gore,
Ingiltere’'ye go¢ eden Tiirkge konusan toplumun egitim seviyesi maalesef i¢ agict
degildir. Genellikle para kazanmak igin Ingiltere’ye gelen birinci kusak, ¢ocuklarinin
iyi egitim almalar1 igin gerekli hassasiyeti gostermemis, onlari kendi kurduklari
isyerlerinde veya baska bir yerde ¢alistirmayi tercih etmislerdir. Bu nedenle, ilkdgretim
seviyesinden sonra {iniversitelere devam eden Tiirk cocugu sayisi, Ingiltere’deki diger
azinliklara gore ¢ok diistiktiir.

Ingiltere’deki Tiirk ailelerinden ve cocuklardan kaynaklanan bu sorunlarla ilgili
olarak 1. Ingiltere Tiirk Toplumu Egitim Calistayi'nda (2011: 16), Tiirk ailelerinin
Ingiltere’deki egitim siireci ve imkanlar1 hakkinda yeterli bilgiye sahip olmadiklari,
okul aile birliklerinde konusma yetersizligi ve zaman azhg1 gibi sebeplerden Gtiirii
gorev almak istemedikleri belirtilmektedir. Giile¢ ve Yaman’in (2014) yaptig1 calismada
Ingiltere’deki Tiirkge Ogretmenleri, derslere ¢ocuklarin ilgisiz davrandiklarini, okul
haricinde Tiirkgeyi kullanmadiklarini, Tiirkgelerinin yetersiz oldugunu ve ailelerin
Tiirkge derslerini desteklemedikleri gibi aile ve ¢ocuklardan kaynaklanan benzer
sorunlardan bahsetmektedir. Ingiltere'nin diginda, yurtdigindaki farkli iilkelerdeki
Tiirk aileleri ve gocuklariyla ilgili arastirmalarda (Okur, 2013; Yildiz, 2012; Ince, 2011;
Belet, 2009; Cakir, 2002) da benzer sorunlara deginilmektedir. Bu calismalardan
Yildiz'in (2012) Almanya’da yapti§1 arastirmada, “Evde hangi dilin konusuldugu”
sorusuna ¢ocuklarin % 7’si Almanca, % 27’si Tiirkge ve % 63’ii karma yani Almanca-
Tiirkce cevabini vermiglerdir. C)grencilerin devamsizlik, Tiirkgce derslerine Gnem
vermemeleri gibi bir¢ok sorun, bu arastirmadaki diger bulgular arasindadir.

Arastirmanin eksik yonler boliimiinde yogunlugun oldugu tiglincii bulgu, bazi
Ingiliz ve derneklerin kurdugu ya da destekledigi Tiirk okullarinda goriilen
eksikliklerdir. Bazi ingiliz okullarinda gesitli arag-gerecglerin eksik olmasi ya da
kullanimina izin verilmemesi, baz1 Tiirk okullarinda da arag-gereglerin eksik olmasi,
bulunmamasi, kiiltiir aktariminda yanlis 0gretmen davramislari ve biitiin okullarda
ders saatlerinin yetersiz olmasi bu eksikliklerden birkagidir.

Bazi Ingiliz okullar1 ile Tiirk derneklerinin destekledigi ya da kurdugu Tiirk
okullarinda goriilen biitin bu eksiklikler hem Ingiltere hem de diger yabana
tilkelerdeki iki dilli Tirk gocuklarina Tiirkge Ogretimiyle ilgili bir¢ok arastirmada
(Gtileg ve Yaman, 2014; 1. Avrupal Tiirkler Anadili Egitimi Calistay1, 2013; 1. ingiltere
Tiirk Toplumu Egitimi Calistayi, 2011; Yildiz, 2012; Belet, 2009; Akinci, 2007; Yagmur,
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2006) da deginilen eksiklikler arasindadir. Bu eksiklikler, Ingiltere ile diger yabanci
tilkelerdeki Tiirkce 6gretiminin en dnemli eksiklikleri arasinda yer almaktadir.

Aragtirmanin bu boliimiindeki son bulgu, ¢ok az Ogretmenin eksiklik olarak
gordiigli maddi ve kurumsal destek ve imkanlarin yeterli olmadigiyla ilgili
diisiinceleridir. Ogretmenlerin ¢ok az bir kismi, fonlarin azaltildigi, sponsorluk
kavraminin gelismedigi, Ingiltere’de yetisen Tiirk &gretmenlerin Tiirk okullarinda
calismalarma imkan taninmadig: gibi farkl eksikliklerin bulundugunu belirtmektedir.
Bu eksikliklerden maddi giigliiklerle ilgili, 1. Ingiltere Tiirk Toplumu Egitimi
Calistay1’'nda (2011: 23) sdylenilen su ifade bunun belirgin bir 6rnegidir:

“Maddi giigliiklerin asilabilmesi i¢in oncelikli olarak okul sayisimin azaltilmasi
veya birka¢ okulun birlestirilmesi gerekmektedir. Bu kapsamda kuzeyde ve

glineyde okullarin ders verebilecegi birer binanin, is adamlarinin destegiyle
alinabilmesi veya kiralanmasi faydali olacaktir.”

B. D1s Analizler
1. Firsatlar

Ogretmenlerin kendileri ve kendileri disinda firsat olarak degerlendirdikleri
yonler, 4 ana kategori ve 2 alt kategoriden olusmaktadir:

A Mesleki Yeterlilik ve Duyarhiliklar

1.Materyal Hazirlayabilme ile Cesitli Arag-Gereglerin Sagladig1 imkanlar

2 Mesleki Gelisim Imkanlari

B. Ailelerin Olumlu Tutum ve Davranislari

C.Okullarin Sagladigi imkanlar

C.Ingiliz Devleti, Toplumu ve Egitim Sisteminin Ortaya Cikardig1 Firsatlar

“Mesleki Yeterlilik ve Duyarliliklar” ana kategorisinde yer alan “Materyal
Hazirlayabilme ile Cesitli Arag-Gereglerin Sagladigi Imkanlar” adh alt kategorideki
materyal hazirlayabilmede 8 6gretmenin ve gesitli arag-gereclerde de 12 &gretmenin
firsat olarak gordiiklerine ait kodlar sunlardan olugsmaktadir.

“Ogretmenlerin, 6grencilerin  diizeylerine uygun &gretim materyallerini,
malzemelerini, planlarini hazirlayabilmeleri ve bunlar1 derslerde kullanmalari; yapilan
igleri kolaylastirmasi bakimindan bilgisayar, internet, telefon ve diger teknolojik arac-
geregcler ile basili kaynaklar, kitaplar, sozliikler, gazetelerin vb. kullanimi.”

Bunlara gore Ogretmenlerin ¢ok az bir kismi, kendi Ogretim materyallerini,
malzemelerini,  programlarmi  vb. hazirlayabilmekte, bunlar1  derslerinde
kullanmaktadir. Ogretmenlerin az bir kism1 da basil1 ve elektronik arag-gerecleri firsat
olarak gormekte ve bunlarin sagladigi imkanlar: derslerine tasimaktadir.
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“Mesleki Gelisim Imkanlar” alt kategorisindeki 18 &gretmenin firsat olarak
gordiiklerine ait kodlar Tablo 9’da gosterilmistir.

Siirekli egitim ¢aligmalari, seminerler, kurslar, goniillii yardime1 6gretmenlik, uzmanlarla
bilgi paylasiminda bulunma

Bazen Tiirk Dili, Kiiltiirii ve Egitimi Konsorsiyumu’nun buna aracilik etmesiyle
Ogretmenler arasindaki isbirligi calismalarinin yapilmasi

Tiirkiye ve KKTC’deki iiniversiteler ile yakin iligki i¢erisinde olma

Ingiltere’de mesleki bilgi ve becerilerin gelistirilmesine yonelik egitim imkanlarinin
bulunmasi

Aragtirma yapmak i¢in yeterli zamana sahip olma ve iki dilli Tiirk ¢ocuklariyla ilgili yapilan
arastirmalar

Tablo 9'daki 6gretmenlerin bir kisminin ifadelerine gore, kendini gelistirme, bilgi
ve becerilerini giincelleme agisindan 6gretmenler hem kurumsal hem de bireysel
olarak faydalanilabilecek farkli imkanlara sahiptir.

Bu kodlarin ulasildig1 6gretmen ciimlelerinden birkagt sunlardir:
“Daha yakin bir sekilde uzmanlarla bilgi paylasiminda bulunabiliyorum” (K14).

“Ogretmen olarak kendimi daha gok gelistirebilmem icin master programlarinin
olmas1” (K23).

“Ailelerin Olumlu Tutum ve Davraniglar1” ana kategorisindeki 14 6gretmenin
firsat olarak gordiiklerine ait kodlar sunlardir:

“Tirk derneklerinin kurdugu ya da destekledigi Tiirk okullarina ¢ocuklarmi
gonderen bazi Tiirk ailelerinin duyarli, bilingli olmalari, ¢ocuklariyla yakindan
ilgilenmeleri, onlar1 desteklemeleri, Ogretmenlerle iletisim igerisinde olmalar1 ve
okullara yardimci olmalari; Ingiliz okullarinda Tiirkge ve Tiirk Kiiltiirii derslerine
cocuklarini gonderen kimi Tiirk ailelerinin bu derslerin destekgileri olmalar1 ve
Tiirkgeye ilgi gostermeleri.”

Ogretmenlerin bir kisminin verdigi bilgilere gore Ingiltere’deki bazi Tiirk aileleri,
Tiirk okullar1 ya da Ingiliz okullarindaki Tiirkce ve Tiirk Kiiltiirii 6gretimini
destekleyici tutum ve davraniglara sahiptir. Cocuklarimin Tiirk¢e ve Tiirk Kiiltiiriinii
ogrenmeleri noktasinda ailelerden bazilari, kendilerine diisen gorev ve
sorumluluklarin bilincindedir ve bunlar1 yerine getirmektedir.

“Okullarin Sagladig1 Imkanlar” ana kategorisindeki 18 6gretmenin firsat olarak
degerlendirdiklerine ait olan kodlar Tablo 10’da gosterilmistir.

Tablo 10. Okullarin Sagladig1 imkanlar

Baz1 Ingiliz okullarinin;
Tiirk ¢ocuklarina Tiirkgeyi 6gretme, Tiirk kiiltiiriinii aktarmada 6nemli bir arag
olmasi
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Siniflarinin egitime elverisli olmasi

Alall tahta gibi teknolojik arag-gereclerin ve materyallerinin kullanimina izin
verilmesi

Kaynak, fotokopi ¢ekme imkanlarinin bulunmas: ve idarecilerinin yapilmak
istenen faaliyetleri desteklemesi

Bazi Tiirk okullarinin;

Teknolojik imkanlara, sinif arag-gereglerine, kiitiiphaneye, programa vb. sahip
olmalar1

Tiirkge Tiirk kiiltiiriiniin yasatilabilmesi agisindan énemli bir firsat olusturmalar:
Kendi kiraladig1 binasinin bulunmasi

Uzun bir egitim-6gretim deneyimine sahip olmasi, iyi bir imaj olusturmasi
Gontillii calisan ve tecriibeli 6gretmenlere sahip olmasi, bu 6gretmenler arasinda
samimi bir ortamin bulunmasi

Egitim-0gretim talebinin iist diizeyde olmasi, 6grenci sayisinin yeterli olmasi ve
ogrencilerin okula yakin yerlerde ikamet etmesi

Tiirkce gretmenlerinin Ingiliz egitim sisteminde de galigmalari

Tablo 10'a gore bazi Ingiliz ve Tiirk okullarmin bir kismi, nitelikli &gretmenler,
basili ve teknolojik arag-gerecler, materyaller ve isbirligi gibi Tiirkce ve Tiirk Kultiirii
ogretimini destekleyici nitelikteki bir¢ok imkana sahiptir.

Bu kodlarin ulasildig1 6gretmen ciimlelerinden bazilar: sunlardir:

“Calistigim okulda tiim ihtiyaglarimi karsilayabilecek her tiirlii teknoloji ve
materyal destegi mevcut” (K26).

“Okulumuzda akilli tahtay1 kullanma sansimiz var” (K34).

“Ingiliz Devleti, Toplumu ve Egitim Sisteminin Ortaya Cikardig1 Firsatlar” ana
kategorisindeki 7 6gretmeninin ifadelerine ait kodlar sunlardan olusmaktadur:

“Ingiliz devletinin yasakg1 bir tutuma sahip olmamasi, egitimi Snemsemesi ve bazi
belediyelerin Tiirkge Ogretimini desteklemesi; demokratik bir toplum yapisi; gok
kiiltiirlii bir toplumda yasama ve bunun konu ile metin zenginligi saglamasi; Ingiliz
egitim sisteminden yardimlar alma; Tiirkgenin British Council tarafindan en niifuzlu
on dil arasinda gosterilmesi”.

Bu kodlar, ¢ok az bir 6gretmenin ifadelerine ait olsa da Ingiltere’de Tiirkge ve Tiirk
Kiiltiirii derslerinin yapilabilmesi acisindan Ingiliz devleti, toplumu ve egitim
sisteminin kolaylastiric1 ve destekleyici firsatlar sundugunu gostermektedir. Devletin
egitime yonelik olumlu tutumu, toplumsal yapmin 6gretim siirecine tasiabilmesi,
egitim sisteminden yardimlar alabilme ve bu sistemdeki baz1 uzantilarin Tiirkgeyi hak
ettigi bir konuma tasimasi, bu iilkedeki Tiirkge ve Tiirk Kiltiirii 6gretimi bakimindan
oldukc¢a onemlidir.

Aragtirmanin firsatlar boliimiinde ulasilan ilk bulgu, 6gretmenlerin ¢ok az bir
kismmin kendi Ogretim materyallerini, programlarmi vb. hazirlayabilmeleri ve
derslerinde bunlar1 kullanabilmeleri ile 6gretmenlerin dortte birinden birkag fazlasmin
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basili ve elektronik cesitli arag-geregleri, firsat olarak degerlendirip bunlarin
imkanlarindan faydalandiklarini firsat olarak degerlendirdikleri bulgudur. Ogretme-
Ogrenme siirecinin temel unsurlarindan olan ara¢ ve materyaller, bu siireci
destekleyerek 6gretimi daha etkin ve kalic1 hale getirmek igin kullanilirlar (Demiralp,
2007). Arastirmanin eksiklikler kisminda, Ogretmenlerin bir kisminin iki dillilere
yonelik Ogretim materyallerinin, programlarinin, kitaplarmin vb. eksik oldugu,
kendilerinin materyal hazirlayamadiklar1 ve hazir verilmesini bekledikleriyle ilgili
bulgulara gore ogretmenlerin ¢ok azinin kendi materyallerini hazirlayabilmeleri
olumlu bir durumdur. Ogretmenlerin dértte birinden birkag fazlasinin da basili ve
elektronik gesitli arag-geregleri firsat olarak gormeleri, bu olumlu duruma katki
saglamaktadir.

Bu bolimdeki diger bir bulgu, Ogretmenlerin yarismna yakmmin kendini
gelistirme, degistirme, bilgi ve becerilerini giincelleme agisindan kurumsal ve bireysel
olarak faydalanabilecekleri farkli imkanlarin bulunduguyla ilgili diistinceleridir. Bu
boliimde yogunlugun oldugu bulgulardan biri olan bu bulgu, Ingiltere’deki Tiirkge
ogretmenlerinin mesleki gelisimlerini gerceklestirebilecekleri farkli imkanlara sahip
oldugunu godstermektedir. Bu firsatlar, Ingiltere’ye gonderilen dgretmenlerin yalniz
birakilmadigini, Tiirkiye ve KKTC'den imkanlar dogrultusunda desteklendigini ve
ogretmenlerin kendilerini mesleklerine motive ettiklerinde, bu tilkedeki bir¢cok mesleki
gelisim imkanindan faydalanabilecekleri gostermesi agisindan 6nemlidir. Eksiklikler
kismindaki 6gretmenlerin yarisindan fazlasinin mesleki bilgi, donanim, tecriibe gibi
eksikliklerinin bulunduguyla ilgili diisiinceleri agisindan da bu bulgunun ©6nemi
artmaktadir.

Bu boliimde yogunlugun oldugu diger bulgu, ogretmenlerin yarisindan biraz
azinin baz1 Ingiliz ve Tiirk okullarinin nitelikli 6gretmenler, arag-geregler, materyaller
ve isbirligi gibi farkli imkanlara sahip olduklariyla ilgili ifadeleridir. Baz1 Ingiliz
okullarinda derslerin yapildigi smiflarin egitime elverisli olmasi, teknolojik arac-
gereclerin kullanimina izin verilmesi gibi cesitli imkanlar bulunmaktadir. Tiirk
derneklerinin kurdugu ya da destekledigi bazi okullarda da teknolojik arag-gereclerin,
kiitiiphanenin bulunmasi, tecriibeli 6gretmenlerin bu okullarda ¢alismas: gibi farkl
imkanlar mevcuttur. Bu imkanlarin Ingiltere’de Tiirkge ve Tiirk Kiiltiirii derslerinin
yapildig: biitiin okullarda bulunmasi, 6gretmenlerin daha iyi bir 6gretim yapabilmeleri
agisindan 6nemli goriilen ve arzu edilen bir durumdur.

Ogretmenlerin {icte birinden biraz fazlasiin Ingiltere’deki bazi Tiirk ailelerinin
Tiirkge ve Tiirk Kiiltiirii derslerini destekleyici tutum ve davranislara sahip olduklarini
belirtmeleri, bu boliimdeki baska bir bulgudur. Baz1 Tiirk aileleri, ¢ocuklarinin ana
dilleri ve Kkiiltiirlerini 6grenebilmeleri noktasinda {izerlerine diisen gorev ve
sorumluklar1 yerine getirmektedir. Destekleyici yaklasgiminin ¢ocuklarmin okul
basaris1 iizerinde Onemli etkilerinin bulundugu belirtilen ailelerin (Celenk, 2003)
bilingli tutum ve davraniglarla Tiirkce ve Tiirk Kiltiirii derslerini desteklemeleri, bu
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tilkedeki Ogretmenlerin yalniz kalmadigmi, aile destegi de bulabildigini
gostermektedir

Bu boliimdeki son bulgu, ¢ok az bir dgretmenin Ingiltere’de Tiirkge ve Tiirk
Kiiltiiri derslerinin yapilabilmesi agisindan Ingiliz devleti, toplumu ve egitim
sisteminin kolaylastiric1 ve destekleyici firsatlar sunduguyla ilgili diisiinceleridir. Bu
ogretmenlere gore Ingiliz devletinin egitime olumlu yaklagmasi, toplumsal yapinin
ogretim stirecinde kullanilabilmesi ve Tiirk¢enin bazi kurumlarca hak ettigi bir
konuma tasinmasi, bu tlkedeki Tiirk¢e ve Tirk Kiltiiri dersleri agisindan firsat
olugturmaktadir. Ogretmenlerin birkaginin Ingiltere’de bu firsatlarm bulundugunu
belirtmesi, bu iilkede devlet ve toplumdan kaynaklanabilecek farkli sorunlar ile aslinda
bu sorunlarin da asilabilecegi farkli firsatlarin bulundugunu, bu iilkede Tiirkce
ogretiminin tamamen ortadan kaldirilmaya calisiimadigini gostermektedir. 300’den
fazla dilin konusuldugu, 40’a yakin dilin okullarda 6grenciler tarafindan konusuldugu
ya da ders olarak verildigi ve Tiirk¢enin bu diller arasinda ilk 10’a girdigi bir {ilkede
(Okur, 2013) de Tiirk¢enin tamamen ortadan kaldirilmasi zor gortinmektedir.

2. Endiseler

Ogretmenlerin ingiltere’deki Tiirkge 6gretimi agisindan endise duyduklar: yonler,
2 ana kategori ve 2 alt kategoriden olugsmaktadir:

A Mesleki Yeterlilik ve Duyarliliklar

1.Tiirkge ve Tiirk Kiiltiirii Araciligiyla Yapilan Ogretim ve Tiirk Cocuklaryla Tlgili
Endiseler

2 Mesleki Gelisim Imkanlarinin Kisitli Olmasi, Kendini Gelistirme ve Ogretmenlik
Meslegine Yonelik Endiseler

B. Ingiliz Devleti, Toplumu, Egitim Sistemi ve Ingiltere’deki Hayat Sartlarmdan
Kaynaklanan Endiseler

“Mesleki Yeterlilik ve Duyarliliklar” adli ana kategorinin “Tiirkge ve Tiirk Kiiltiirii
Araciligiyla Yapilan Ogretim ve Tiirk Cocuklariyla Ilgili Endiseler” alt kategorisinde,
ogretmenlerin 10 tanesinin endise duyduklar1 yonlerine ait kodlar Tablo 11’de
gosterilmistir.

Tablo 11. Tiirkce ve Tiirk Kiiltiirii Araciligiyla Yapilan Ogretim ve Tiirk Cocuklariyla
Mgili Endiseler

Cocuklara yeterince faydali olunup olunamadig:

Derslerde verilen bilgi ve kazandirilmaya galisilan becerileri cocuklarin anlayip
anlamadiklari, bunlar1 hayatlar1 boyunca kullanip kullanmayacaklari

Davranis bozuklugu ve ailesinde problemler bulunan ¢ocuklarla yeterince
ilgilenilememesi

Cocuklar1 hem bilgi hem de degerler agisindan istenildigi sekilde yetistirememe
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Cocuklarin Tiirk kiiltiiriinden kopmadan ve iki kiiltiir arasinda ¢atisma
yasamadan hayatlarin1 devam ettirebilmeleri

Bir neslin daha kaybedilmesi endisesi

Cocuklarin teknolojik araclarla ¢ok fazla ilgilenmeleri

Cocuklarin iki dillilikte gesitli problemler yasamalar1 ve iki dilliligin ¢ocuklarda
glivensizlik, ¢ekingenlik olusturmasi

Ancak “GSCE, AS, A Level” gibi sinavlarin uygulanmasiyla Tiirkceyi
Ogrenenlerin sayisinin artmast

Tiirkgenin ileride bu iilkede yok olabilecegi endisesi

Tablo 11’e gore 6gretmenlerin az bir kismi, yaptiklar: derslerin amacina uygun bir
sekilde gerceklestirilip gerceklestirilmedigi, Tiirk ¢ocuklarmimn kendi ana dilleri ve
kiiltiirleri dogrultusunda yeterince egitilip egitilmedikleri noktasinda 6nemli endiseler
icerisindedir. Bu endiseler, Ingiltere’deki Tiirklerin ve Tiirkgenin su anki durumunu
gozler oniine sermektedir.

Bu kodlarin ulasildig1 6gretmen ciimlelerinden bazilar: sunlardir:
“Cocuklara sunulan bilgilerin anlasilip anlagilmadigindan endiseliyim” (K10).

“Cocuklarin Tiirk kiiltiirinden kopmadan ve iki kiiltiir arasinda c¢atisma
yasamadan hayatlarina devamlarini saglayabilmelerinden emin degilim” (K4).

“Mesleki Gelisim Imkanlarmimn Kisitl Olmasi, Kendini Gelistirme ve Ogretmenlik
Meslegine Yonelik Endiseler” alt kategorisindeki 20 ogretmenin endise duyduklari
yonlere ait kodlar Tablo 12’de gosterilmistir.

Tablo 12. Mesleki Gelisim Imkanlarinin Kisith Olmasi, Kendini Gelistirme ve
Ogretmenlik Meslegine Yonelik Endigeler

Siirekli egitim seminerlerinin kisith olmasi ya da devamli olmamast

Baz1 6gretmenlerin kendi gelistirmek icin ¢aba gostermemesi

Tiirkiye ve KKTC'den gonderilen 6gretmenlerin egitim-6gretim noktasinda belirli
kaliplarla egitim yapmalari ve degisime kapali olmalari

Eski yontemlerle yetismis olan 6gretmenler ile yeni nesil 6grenciler arasinda bir
kopukluk olmas1

Daha fazla arastirma yapmama, yeni ¢alismalar: arastirip kendini gelistirmeme
Hizla gelisen diinyada gelecek nesilleri dogru anlayip anlayamama ve onlarin
beklentilerini karsilayamama endisesi duyma

Is ile sosyal hayatin karigtirilmasi, sosyal faaliyetlere pek vakit kalmamast

Tablo 12’deki verilere gore 6gretmenlerin bir kismi, mesleki gelisim imkanlarinin
kisith oldugu, Tiirkiye ve KKTC'den gelen Ogretmenlerin ve baz1 6gretmenlerin
kendilerini yenileme noktasinda istekli davranmadiklar1 endiselerini tasimaktadir.
Teknolojik ilerlemelerin yeni nesil tizerindeki etkileri ile is yiikiinden otiirii sosyal
hayatin geride planda kalmas: da 6gretmenlerin bu endiseleri arasindadr.
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Bu kodlara ulagilan 6gretmen ciimlelerinden birkagi sunlardir:

“KKTC ve T.C.den gonderilen 6gretmenlerin yontem degisikligi konusunda
isteksiz olmalar1” (K12).

“Farkl1 egitim anlayislarinin yarattig geliski ile egitim veren egitmenlerimizin aym
sistem altinda toplanamayip c¢ocuklarimiza gerektigi sekilde egitim-6gretim
verememesi” (K5).

Son olarak “Ingiliz Devleti, Toplumu, Egitim Sistemi ve Ingiltere’deki Hayat
Sartlarindan Kaynaklanan Endiseler” ana kategorisindeki 6 6gretmenin endiselerine ait
kodlar Tablo 13'te gosterilmistir.

Tablo 13. Ingiliz Devleti, Toplumu, Egitim Sistemi ve Ingiltere’deki Hayat Sartlarindan
Kaynaklanan Endiseler

1ngiliz hiikiimetinin Tiirk toplumunun kaygilarina ragmen ileride Tiirk¢enin
ogretilmesine daha da az destek verebilecegi, maddi kisitlamalar yapabilecegi ve
olumsuz kararlar alabilecegi durumlar1

Ingiliz egitim bakanliginin Tiirkge ve Tiirk kiiltiirii derslerini destekleme yoluna
gitmek yerine ayriliklar olusturmasi

1ngiliz egitim sisteminde ¢alisan egitimcilerin ¢ok dillilige olumsuz yaklasmalar:
Egitim sisteminde yapilmak istenen degisiklikler

Ingiliz egitim birimlerince okullara verilebilecek degisik programlar

Irkgilik, ayrimcilik

Kiralik okul binast bulmada yasanan zorluklar ve normalde yiiksek olan kiralarin
giderek artmasy, bu yiizden her an yer degistirme endisesi duyma

Tablo 13’e gore 6gretmenlerin ¢ok az bir kismi, Ingiliz hiikiimetinin Tiirkgenin
dgretimine yonelik desteklerini azaltabilecegi, Ingiliz egitim bakanhigmin Tiirkgenin
ogretimi noktasinda ayrililiklar olusturmasi, toplumda goriilen irkgilik, ayrimcilik,
kiralik bina bulma sorunu gibi {ilkedeki hayat sartlarinin Tiirk¢e ve Tiirk Kiiltiirtintin
ogretimini etkileyen ya da etkileyebilecek durumdaki endiseler igerisindedir.

Arastirmanin endigeler boliimiinde, yogunlugun en fazla oldugu bulgu,
ogretmenlerin yarisina yakininin mesleki gelisim imkanlarinin kisith oldugu, anavatan
ve KKTC'den gelen Ogretmenlerin ve bazi ogretmenlerin kendilerini gelistirmek
istememeleri, arastirma yapmama, is yiikiinden 6tiirii sosyal hayata zaman kalmamasi
gibi endiselerinden olusmaktadir. Oncelikle Ingiltere’deki 6gretmenler, Tiirkiye’den ve
KKTC'den gonderilen &gretmenler ile Ingiltere’ye yerlesmis, burada &gretmenlik
egitimi ve kursu almis 6gretmenler olmak iizere ii¢ kaynaktan gelen 6gretmenlerdir.
Tiirkiye’den gonderilen 6gretmenlere, gelmeden 6nce hizmet ici egitim verilmekte;
fakat bu hizmet ici egitimde, Almanya ve Kuzey Avrupa’daki egitim ve sorunlarini
ilgilendiren konularda bilgi verilmekte, Ingiltere’de yasayan Tiirklerin egitim ve
sorunlariyla ilgili bilgi verilmemektedir. KKTC’den gelen 6gretmenler de Ingiliz egitim
sistemini tam olarak Ogrenmeden bu iilkeye gelmekte, yaptiklar: isi de deneme-
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yanilma yoluyla 6grenmektedir. Bunlar da &gretmenlerin Ingiltere’'ye uyum
saglamalar1 ve islerini amacmna uygun bir sekilde yapabilmeleri agisindan ciddi
sorunlara sebep olmaktadir (1. Ingiltere Tiirk Toplumu Egitimi Calistayi, 2011).
Ingiltere’deki Ogretmenlerin kendileri ile diger meslektaslarindan kaynaklanan
endiseleri de daha oncesinde halledilmeyen bu temel meselelerin uzantilaridir. Temel
meseleler basta halledilmeyince Ogretmenlerin buna benzer endiseler duymalari,
normal ama istenilmeyen bir durum olarak belirmektedir.

Ogretmenlerin hemen hemen dértte birinin Tiirkge ve Tiirk kiiltiirii derslerinde
cocuklara faydali olunup olunamadig, cocuklarin degerler yoniinden gerektigi sekilde
yetistirilemedigi, problemleri olan ¢ocuklarla yeterince ilgilenilemedigi, bir neslin daha
kaybedilebilecegiyle ilgili gesitli diisiinceleri, bu boliimdeki diger bulgudur.
Ogretmenlerin derslerde iki dilli Tiirk ¢ocuklarini, Tiirkce ve Tiirk kiiltiirii agisindan
istedikleri sekilde yetistiremedikleri ve ingiltere’de Tirkcenin Ingilizce karsisinda
eriyip gidecegi, bunun sonucunda da bu {iilkedeki bir neslin daha asimile olacag:
endigeleri, Ingiltere’deki Tiirk toplumunun kendi benliklerini devam ettirebilmeleri
noktasinda mevcut durumlarini ortaya koymaktadir. Zaten “Bat1 Avrupa’daki yaygimn
goriis azinlik dillerinin eritilmesi yoniindedir” (Yagmur, 2006: 31). Azinlik konumunda
bulunanlar, yasadiklar1 yabanci iilke, kendilerini dilsel acidan asimile etmeye
bagladiginda zamanla kendi dilini kullanmakta zorlanacak ve ¢ogunlugun kullandig:
dili kullanacaktir (Achmet, 2005). Tiirkge ve Tiirk kiiltiirtiniin derslerde tam anlamiyla
ogretilememesiyle de Tiirk ¢ocuklarinin ¢ogunluk dili ile kiiltiiriiniin hakim oldugu bir
toplumun gereklerini yerine getirmek durumunda kalmalari, Ingiltere’deki Tiirk
toplumunun asimile olmasina sebep olabilecek biiyiik bir tehlikedir.

Bu béliimdeki son bulgu, cok az &gretmenin Ingiliz hiikiimeti, toplumu ve egitim
sistemi ile bu {tilkedeki hayat sartlarmin Tiirk¢e ve Tirk Kiiltiirtiniin O6gretimini
etkileyen ya da etkileyebilecek durumdaki endiselerinden olugsmaktadir. Kurumsal ve
toplumsal baglamda yer alan ve 6gretmenlerin kendilerini asan bu endiseler, ¢ok az
Ogretmenin ifadelerinde yer alsa da bu tiilkedeki Tiirkge ve Tiirk Kiiltiirinlin su anki
durumu ve geleceginin nasil sekillenebilecegi noktasinda bir¢ok gercegi aciga
cikarmaktadir. Iki dilli bir toplumda kullamilan dillere iliskin tutum ve dilsel
davraniglar, toplumsal norm ve degerler hakkinda ¢ok sayida fikir sunar (Appel ve
Muysken, 1987/2005). Ingiliz devleti, hiikiimeti ve toplumundan kaynaklanan
endiseler de bu tilkedeki Tiirkceye bakis agisinin nasil oldugunu ortaya koymaktadir.
Bu olumsuz bakis agisi, Tiirkgenin bu {iilkedeki varligim1 devam ettirebilmesi, Tiirk
grubunun asimilasyona ugramamasi bakimindan en Onemli tehlikelerden biridir.
Ingiltere’deki Tiirkceye yonelik bu olumsuz bakis agisi ve bunun farkli yansimalari,
diger Bati Avrupa iilkelerinde de mevcuttur (Akinci, 2007; Goézaydin, 2005a; Yagmur,
2006; Kiigiik, 2006). Fransa’daki okullarda, Tiirk ¢ocuklariin ana dillerinin 6gretimiyle
ilgili Fransiz 6gretmenlerinin olumsuz tutumlar1 ve bu olumsuz tutumlarmin Tiirk
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aileleri tizerindeki etkisine dair Akinci’'min (2007: 9) s6zleri, bu durumun belirgin bir
ornegidir:
“Onlara gore Fransizcay1 bilmeyen ya da 0grenmekte zorlanan bir 6grencinin
Tiirkceyi 6grenmeye kalkmasi kafasini karistirmaktan bagka ise yaramaz. Velilerin
bir kismi bu yonlendirilmelere inanmaktadir. Bu nedenle c¢ocugunu Tiirkce
derslerine gondermek istememektedirler. Ogretmenlerde goriilen bilingsiz ya da
kasith tutuma karsilik biz konunun uzmanlari olarak her ne kadar velilerin
¢ocuklarinin anadilini, kiiltiirlerini 6grenmelerinin ne kadar faydali oldugunu
anlatsak da, wvelilerin bircogu vurdumduymaz davranislarina devam
etmektedirler.”

Oysa “Demokratik bir toplumun kendi igerisinde yabanci unsurlar1 demokrasiyi
tehdit eden unsurlar olarak degil, zenginlestiren bir gii¢ olarak algilamas1 ve egitim
politikasi agisindan hazirlanacak programlarda kiiltiirler aras1 6grenmeye yer vermesi
kagimilmaz bir zorunluluktur” (Kiigtik, 2006: 237).

Sonug

Gog ettikleri tilkelerde artik Tirkler, ucuz is gilicii olmaktan c¢ikip isveren
konumuna gelmis, bu {ilkelerin biitgelerine vergi, prim vb. 6demelerle énemli katkilar
yapmuis, bir boliimii yasal olarak kendilerine taninan haklarla yerel ve ulusal meclislere
girmis ve T.C. vatandaslhiginin yam sira o iilke uyrugunu da kabul etmis; boylece bu
iilkelerde kalic1 olduklarini gostermislerdir (Gozaydin, 2005b). Yurtdisinda yasadiklar:
iilkelerde kalic1 hale gelen Tiirk vatandaslarinin ¢ocuklarinin ana dillerini unutmadan,
kendi benliklerini kaybetmeden, kiiltiirel degerleriyle birlikte biiytiyiip yetisebilmeleri
icin de neler yapilmasi gerektigini belirlemek oldukca oOnemlidir. Nitekim bu
arastirmada, ingiltere’deki iki dilli Tiirk ¢ocuklarma Tiirkge Ogreten Ogretmenlerin
kendilerinden kaynaklanan ve kendileri disinda kuvvetli ve eksik gordiikler yonler ile
firsat olarak degerlendirdikleri ve endise duyduklari yonler {izerinden ihtiyaglari
belirlenmeye calisilmistir. Ardindan swot matrisi araciligiyla kuvvetli, eksik, firsat ve
endise verici yonler tizerinden Oneri ve stratejiler gelistirilmeye calisilmistir.

Oncelikle gretmenlerin kendilerinden kaynaklanan ve kendileri diginda kuvvetli,
eksik, firsat ve endise olarak gordiikleri yonlerden one ¢ikan sonuglar sunlardir:

Ingiltere’de Tiirkce Ogretmenlerinin biiyiik bir kismmin kuvvetli gordiikleri
yonleri, Tiirk¢e ve Tiirk Kiiltiirii derslerinde gilintimiiz egitim anlayisina uygun bir
sekilde 0gretim yapma bilgi ve becerilerine sahip olma ve bunlarin etkili kullanimi
iizerinde yogunlagsmaktadir. Ancak 6gretmenlerin neredeyse dortte biri, bu bilgi ve
becerilerini etkili kullanma ve amacina uygun bir sekilde 6gretim yapmada sikinti
yasamaktadir.

Ogretmenlerin hemen hemen dortte biri, meslegini severek ilgiyle yaptigim,
yeniliklere, degisikliklere acik ve yeterli tecriibeye sahip oldugunu diistinmekteyken
yarisindan fazlasi, mesleki bilgi ve donaniminin eksik oldugunu, yeterli tecriibeye
sahip olmadigini ve bunlar1 gelistirmede eksiklikleri bulundugunu diistinmektedir.
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Ogretmenlerin kuvvetli yonlerindeki algilarinin  bircogu, verimli bir &gretim
yapmadaki bilgi ve becerilerin etkili kullanimma odaklanmaktayken eksik
yonlerindeki algilarinin bircogu mesleki bilgi, donanim, tecriibe ve kendini gelistirme
eksiklikleri tizerinde yogunlagsmaktadr.

Ogretmenlerin yarisindan fazlasimnin eksiklik olarak gordiikleri yonlerin biri,
Ingiltere’deki Tiirk aileleri ve gocuklardan kaynaklanan eksikliklerdir. Tiirk aileleri ve
cocuklarin  bircogu, Tiirke ve Tiirk Kiltiiri derslerinin  tam anlamiyla
gergeklestirilebilmesi i¢in kendilerine diisen gorev ve sorumluluklardan olduk¢a uzak
bir durumdadar.

Ogretmenlerin yine yarisindan fazlasinin eksiklik olarak gordiikleri yonlerden
birini, baz1 Ingiliz ve derneklerin kurdugu ya da destekledigi Tiirk okullarindaki
karsilagilan  eksiklikler olusturmaktadir. Bazi ingﬂiz okullarinda arag-gereg
eksikliklerinin bulunmasi ya da arag-gereclerin kullanimina izin verilmemesi, yine bazi
Tiirk okullarinda arag-gereg eksiklikleri, Ingiliz egitim sisteminden kopuk olma ve
biitiin okullarda ders saatlerinin yetersiz olmasi bu eksikliklerden birkagidir.

Ogretmenlerin bir kismina gore eksik yonlerden bir digerini, iki dillilere yonelik
Ogretim materyali, programi, kitap, basili ve elektronik kaynaklar yeterli olmamasi
olusturmaktadir. Yine Ogretmenlerin bir kismi, materyal hazirlayamamakta,
materyallerin kendisine hazir verilmesini istemektedir.

Ogretmenlerin ¢ok az bir kismina gdre eksikliklerin bulundugu son yén, maddi
destek ve imkanlarin yeterli olmamasindan olugsmaktadir.

Kisacasi Ingiltere’deki gretmenlerin eksiklikleri, mesleki bilgi, donanim, tecriibe
eksiklikleri; verimli bir 6gretim yapabilme bilgi ve becerilerindeki yetersizlikler; Tiirk
aileleri ve cocuklardan kaynaklanan sikintilar; bazi Ingiliz ve Tiirk okullarinda
kargilagilan eksiklikler; iki dillilere yonelik 0gretim materyali, programi, kitab1 ve
kaynak eksiklikleri ile maddi ve kurumsal destek ve imkanlarin yetersiz olmasindan
olugsmaktadir.

Aragtirmada Ingiltere’deki 6gretmenlerin ihtiyaglarini, eksikliklerini giderebilecek
ya da sorunlar1 azaltabilecek onlem ve stratejiler i¢in de asagidaki swot matrisi
gelistirilmistir:

1. Firsatlara Gore Kuvvetli ve Eksik Yonler A¢isindan Olusturulan Stratejiler
a. Kuvvetli Yonler-Firsatlar (K-F Stratejileri)

Ogretmenlerin mesleki ilgi, istek, duyarhilik, gelisim ve tecriibe diizeyleri ile
Tiirkgedeki bilgi ve becerilerine dair kuvvetli gordiikleri yonlerini, siirekli egitim
calismalari, seminerler, kurslar gibi biitiin mesleki gelisim firsatlar1 ve iki dilliler
iizerine yapilan arastirmalar daha fazla gelistirebilir.
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Ogretmenler, Ingilizcedeki bilgi ve becerileri ile iletisim becerilerine yonelik
kuvvetli yonlerini, dil kullanim1 agisindan bir uygulama alanmi1 sunan ¢ok kiiltiirlii
Ingiliz toplumundan istifade ederek daha ileri bir diizeye getirebilirler.

Kendi 6gretim materyallerini hazirlama ve kullanma bakimmdan &gretmenler
kuvvetli gordiikleri yonlerini, diger Ogretmenlerle yapilacak bilgi paylasimlar ve
Ingiliz egitim sisteminden yardim olarak gelistirebilirler.

Sosyal faaliyetlere zaman ayirma ile anavatan ve KKTC ile baglar1 siki tutmaya
dair kuvvetli yonlerini gelistirmek icin 6gretmenler, 6gretmenler arasindaki igbirligi
calismalarma yonelebilirler.

b.Eksik Yonler-Firsatlar (E-F Stratejileri)

Ogretmenlerin 6gretim yapmada; mesleki bilgi, donanim, tecriibe diizeylerinde;
teknolojik arag- gereclerin gelisim hizina yetisememe ile bunlar1 kullanmada; materyal
hazirlayamama ve kendi 6grenim hayatinin sebep oldugu sorunlarda; bazi okullarda
karsilasilan eksikliklerde; aileler ile ¢ocuklardan kaynaklanan sikintilarda en 6nemli
firsatlar, mesleki gelisim firsatlar: ile iki dillilik iizerine yapilan aragtirmalar olarak
gortinmektedir. Bu firsatlarda 6gretmenlerin bu sorunlarla nasil bas edebilecekleri
noktasinda islevsel ve uygulamaya doniik bilgi ve tecriibeler edinebilirler.

Aileler ve ¢ocuklardan kaynaklanan eksiklikler, okullardaki teknolojik arag-gereg
eksiklikleri, ders saatlerinin yetersizligi ve kiralik bina bulma noktasinda 6gretmenler,
Ingiltere’deki Tiirkge Ogretimi acisindan bilingli olan diger Tiirk ailelerinden
faydalanabilirler. ~Okullardaki eksikliklerden o6zellikle teknolojik arag-gereg
eksikliklerini, kendi imkanlariyla bu arag-geregleri edinerek ve derslerde kullanarak
giderebilir ya da azaltabilirler.

Kiralik bina bulma sorunun yani sira maddi ve kurumsal destek ve imkan
yetersizliklerini, Tirk Dili, Egitimi ve Kiltiirii Konsorsiyumu'ndan kaynaklanan
eksiklikleri Ogretmenler, yasak¢t bir tutuma sahip olmayan ve egitimi Gnemseyen
Ingiliz devletinin bu tutumundan ve Tiirkge &gretimini destekleyen belediyelerden
faydalanarak azaltabilirler.

Tiirk okullarindaki egitimin Ingiliz egitim sisteminden kopuk olmasini engellemek
ve arada baglanti kurabilmek icin &gretmenler, Ingiliz egitim sisteminden ve bu
sistemde calisan diger Ogretmenlerden yardimlar alabilir ve bu sistem ile esdeger
calismalar ytiriitebilirler.

ingiltere’deki Tiirk ¢ocuklarina Tiirkge ve Tirk Kiltiirii derslerini veren biitiin
ogretmenlerin burada ortaya ¢ikan firsatlardan yararlanarak gesitli eksikliklerini ya da
ihtiyaclarmi1  giderebilmeleri az veya ¢ok miimkiin goriinmektedir. Ancak
ogretmenlerin eksikliklerinin tamami, buradaki firsatlarla bir dereceye kadar
giderilebilecek olan eksikliklerdir. Bu eksiklikler, 6gretmenlerin kendi baslarina tam
olarak giderebilecegi eksikler degildir. Bu eksiklik ya da ihtiyaglar, aslinda
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yurtdisindaki iki dilli Tiirk ¢ocuklarina verilen Tiirkge ve Tiirk kiiltiiriiniin temel eksik
yonleridir.

2. Endiselere Gore Kuvvetli ve Eksik Yonler Ac¢isindan Olusturulan Stratejiler
a.Kuvvetli Yonler-Endiseler

Tiirkge ve Tiirk kiiltiirti dersleri araciligiyla verilen egitim ile Tiirkge ve Tiirk
¢ocuklariyla ilgili endise duyan Ogretmenlerin bu endiselerinin {istesinden
gelebilmelerinde ya bu endiselerini azaltabilmelerinde, kuvvetli goriilen biitiin yonler
etkili olabilir.

Ogretmenlerin mesleki gelisim imkanlarinin kisith olmasi, kendini gelistirme
noktasinda isteksiz olan Ogretmen davramslari ile meslege yonelik ve meslekten
kaynaklanan endiselerini azaltabilmelerinde, mesleki ilgi, istek, duyarlilik, gelisim ve
tecriibe diizeylerindeki kuvvetli gordiikleri yonleri faydali olabilir.

Ingiliz hiikiimeti, toplumu ve Ingiltere’deki hayat sartlarindan kaynaklanan
endigelerin tamami degil de bunlardan sadece Ingiliz toplumunda karsilagilabilen
irkgilik, ayrimalik, Ingiliz egitim bakanh@mmn Tiirkge ve Tiirk kiiltiirii derslerini
desteklemekten ziyade ayriliklar olusturmasi ve Ingiliz egitim sisteminde galigan
egitimcilerin ¢ok dillilige olumsuz yaklasmalarimni 6nleyebilmelerinde, 6gretmenlerin
Ingiliz toplumunda hayatlarini siirdiirmeleriyle ilgili kuvvetli gordiikleri yonleri az da
olsa etkili olabilir. Fakat bu endiselerinin giderilmesinde, 6gretmenlerin kuvvetli
gordiikleri yonleri yeterli degildir; burada 6gretmenleri agan, Tiirkiye’deki ilgili devlet
kurumlarmin tegebbiislerini gerektiren gesitli durumlar s6z konusudur.

b.Eksik Yonler-Endiseler

Ogretmenlerin derslerde eksik gordiikleri yonlerini, endiseler kisminda belirtilen
neredeyse biitiin endiseler etkileyebilir, daha da arttirabilir. Ogretmenlerin mesleki
bilgi, donanim, tecriibe eksiklikleri, 6grenim hayatlarinin ortaya ¢ikardig: eksiklikler,
teknolojik araglarin gelisim hizina yetisememe ve bunlar1 kullanmadaki sikintilari,
materyal hazirlamadaki sorunlari ise Ozellikle mesleki gelisim imkanlarinin kisith
olmas1 ve kendini gelistirme noktasinda isteksiz olan dgretmenlerin davranislarindan
etkilenebilir. Tiirk okullarinda, kiiltiir aktariminda karsilasilan olumsuz G6gretmen
davraniglar1 da mesleki gelisim imkanlarinin kisith olmasindan ve kendini gelistirme
noktasinda isteksiz davranan 6gretmen davraniglarindan etkilenebilir.

Ogretmenlerin derslerde eksik gordiikleri yonlerini, mesleki bilgi, donanim,
tecriibe, teknolojik araclar1 takip etme, kullanma ve materyal hazirlama sorunlarmni
giderme ya da azaltmada ve karsilastiklar1 olumsuz 6gretmen davranislarini en aza
indirmede en etkili ¢oziim, Ingiltere’ye gonderilen Ogretmenlerin bu iilkeye
gonderilmeden o©nce ortak hizmet ic¢i egitim uygulamalarina alinmalarindan
gecmektedir. Bu hizmet i¢i egitim uygulamalarinda, 6gretmenlere belirli bir plan
dahilinde iki dilli ¢ocuklarin egitimine yonelik pedagojik bir egitim verilmeli ve
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Ingiltere'nin siyasi, toplumsal, ekonomik sartlari, bu iilkeyi yakindan taniyan
Ogretmen ve arastirmacilar araciligiyla ogretmenlere gosterilmeli, anlatilmalidir. Bu
egitim  silirecini  basariyla tamamlayan Tiirkce Ogretmenleri, Ingiltere’ye
gonderilmelidir. Bu durum, ayrica yurtdigma gonderilen biitiin Tiirk¢e 6gretmenleri
icin gegerli olan bir durumdur. Sadece belirli bir yazili ve s6zlii sinav uygulamalariyla
ve birka¢ haftalik uyum seminerleriyle yurtdisina Tiirkge O0gretmeni gonderilmesi,
buna benzer sorunlarin devam etmesine ve zamanla artmasma sebep olacaktir. Ayni
zamanda yurtdisindaki Tiirkge 6gretmenleri, yurtici ya da yurtdisinda her yil bir ay
gibi sartlara gore belirlenebilecek bir siire icinde mesleki seminerlere alinmalidir.
Boylece amaglar1 olan, bunlar1 bilen ve bu amaclarma gore Tiirkce 6gretimi yapabilen
ogretmenler bu isi yapmus olacaktir.

Aile ve g¢ocuklardan kaynaklanan eksiklikler, 6gretmenlerin Tiirk¢e ve Tiirk
kiltiirti dersleri araciligiyla verilen egitimle ilgili ve ingﬂiz hiikiimeti, toplumu, egitim
sistemi ile Ingiltere’deki hayat sartlarindan kaynaklanan endiselerinden daha fazla
etkilenebilir. Aile ve g¢ocuklardan kaynaklanan eksikliklerin bu endiselerden
etkilenmesini 6nlemek ve aile ile ¢ocuklari, Tiirkge ve Tirk kiiltiirti derslerine daha
fazla gekebilmek icin sadece yurtdisindaki Tiirk aileleriyle ilgilenecek resmi kurumlar
kurulabilir. Milli Egitim Bakanlig ile yurtdisinda, Tiirkg¢enin Ogretimiyle ilgilenen
diger resmi kuruluslarin ortaklasa tesebbiisleriyle aile damisma ve yoOnlendirme
merkezleri gibi bir kurum, buna bir 6rnek olabilir.

Baz1 Ingiliz okullarinda teknolojik arag-gereglerin kullanimina izin verilmemesi,
simiflardaki eksiklikler, hem Ingiliz hem de Tiirk derneklerinin kurdugu ya da
destekledigi Tiirk okullarinda, 6grencilerin yas ve seviye farkliliklarindan kaynaklanan
sorunlar, Tiirk okullarinda verilen egitimin Ingiliz egitim sisteminden kopuk olmas ve
bu okullarin bir¢ogunun kendi binasina sahip olmamasiyla ilgili eksiklikler,
ogretmenlerin Ingiliz hiikiimeti, egitim sistemi ve Ingiltere’deki hayat sartlarindan
kaynaklanan endiselerinden etkilenebilir, artabilir. Okullarla ilgili bu sorunlar
azaltabilmek icin de Ingiltere dahil Tiirklerin yasadigi biitiin yabanci iilkelerdeki
egitim bakanliklarmin politikalarin1 yakindan takip edebilecek, bu konuda strateji
uretebilecek birimler olusturulabilir. Bu birimler, karsilasilan bu sorunlari mercek
altina alip resmi kurumlara bulgularini sunabilir ve resmi kurumlar, bu sorunlarin
giderilmesi i¢in ilgili {ilkelerin egitim bakanliklariyla iletisime gegebilir. Birimlerin yani
sira bilingli Tiirk aileleriyle 6gretmenlerin goriisiip sorunlarin bulundugu okullarin
idarecileriyle ailelerin goriismeleri de etkili olabilir.

Maddi ve kurumsal desteklerin azligi, maddi imkanlarin kisithligi ve
Ingiltere’deki Tiirk Dili, Kiiltirii ve Egitim Konsorsiyumu'ndan kaynaklanan
eksiklikler ise 6gretmenlerin Ingiliz hiikiimetinin ileride Tiirkgenin 6gretimine daha az
destek verebilme, maddi kisitlamalar yapabilme ve bu konuda olumsuz kararlar
alabilme endiselerinden etkilenebilir. Yine bu eksiklikleri, Ingiliz egitim sisteminde
Tiirk ogretmenlere yonelik ayrimca davranislar ile ¢ok dillilige yonelik olumsuz
tutumlar etkileyebilir. Maddi ve kurumsal destek ile imkanlar, yurtdisindaki Tiirkge
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ogretiminin temelini olusturdugundan sadece yurtdisindaki Tiirk¢e ve Tiirk
kiiltiirtintin 6gretiminde kullanilmak iizere imkanlar nispetinde devlet biitcesinden
belirli bir pay ayrilmasi yoluna gidilebilir.

Sonug olarak Ingiltere baglaminda yapilan bu aragtirma, Ingiltere dahil
yurtdisindaki biitiin iki dilli Tiirk cocuklarina yapilan Tiirkge Ogretiminin birgok
sorununu, eksikliklerini, ihtiyaglarini ortaya koymaktadir. Bu sorunlarin, eksikliklerin
giderilebilmesi ya da azaltilabilmesinde en énemli ¢oziim, yurtdisindaki iki dilli Tiirk
cocuklarma Tiirkce Ogretimini bir sisteme oturtmaktan geg¢mektedir. Milli Egitim
Bakanlig1 biinyesinde bir alt birimin tepe noktasinda bulundugu ve her bir iilke igin
aile danisma ve yonlendirme merkezleri, kitap, program ve materyal hazirlama, her bir
iilkede strateji {iretme birimleri gibi ¢ok sayidaki alt birimden olusabilecek kurumsal
bir sistem olusturulmasi, bu alanin en 6nemli yoniinii olusturmaktadir denilebilir.
Mevcut kurumsal yapinin bu sorunlar1 asmada yeterli olmadig: ve giinliik politikalar
ile bu alandaki sorunlarin tam anlamiyla ¢oziilemeyecegi ortadadir. Bir sistem uzantisi
seklinde, gorev paylagimu ile ortaklaga hareket edildiginde bir¢ok sorun kendiliginden
ortadan kalkacaktir. Onemli olan, bu sistemi gelistirebilme, uygulamaya dokebilme
sabir ve becerisini gosterebilmektir.
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